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Pfal. XI. 


Pſalm . 


6. Pluet fuper im- 6. Er wird Aber die Gott 


pios laqueos, Ignem 
& fulphur: & fpiri- 

tus procellarum « 

pars 641161 eorum, 


7. Quoniam juftus 
P ead Een 
am dilexit, æquita- 
tem, vidit vultus 
ejus, 


Psar. XII. 


RECENTO- 
ri fuper octava, 
Pialmus Davidis. 


2. Salva me Domine; 
uoniam, . defecit 
nctus, quoniam di- 

minute ſunt verita- 

tes a filijs homi- 
num. : 


3. Vana loquuntur 

| vnufquifque cum 
gg :Labijs 
olofis & diverfo 
corde loquuntur. 


Iofen regnen laflen/ ftri 


cke / fewer vnb fchwefel: 


Sturmwinde vnd unge 


Se SCH 


7. Denn der Dën ift 


Layer 1 — 
t auff recht 
ſchawet ſein Angeſicht. 


Der XII. Pſalm. 
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SE 
vnnd falſchen bergen re 
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Pal. XII. Palm 12. 


4. Difperdat Domi- | 4. Der HErre wolte atf; 
nus omnia labia do-| rotten allefalfchelinpen: 
lofa: Linguam ma- | Vnnd die Zunge die da 
gniloquam. groß fpricht. 


s- Die da ſagen / mit on; 
ſerer Zungen wollen wir 
wol die oberhand behal⸗ 
ten / vns gebuͤrt zu reden: 
Wer iſt vnſer DEN, 


6. Weil denn die elen: 
den verſtoͤrt werden / vnd 
die armen ſeufftzen / wil 
ich auff / ſpricht der Her⸗ 
re: Ich will huͤlffe haf; 
fen / ſpricht er ernſtlich. 


7. Die reden deß HEr⸗ 
ren ſind lautere reden / wie 
durchlaͤutert ſilber / im 
Erdenen G igel: Bewerth 
ſibenmahl. 


8. Du HErre wolteſt fie 
bewahren / vnd uns behuͤ⸗ 


fefem Geſchl 
bi baang eſchlecht 


5. Qui dicunt, lin, 
guam noftram robo- 
rabimus, labia noftra 
nobiſcum funt; 4 


nofter Dominus cít. 


6. Propter miferiam 
inopum , & gemi- 
tum pauperum nunc 
exurgam, dicit Do- 
minus; m infa- 

affirmat apud 


ſemetipſum. 


7. Eloquia Domini, 
eloquia pura: argen- 
tum igne examina- 
tum, in catino proba- 
tionis terrz : purga- 
tum fepties. 

8. Tu Domine fer- 
ves eos; & cuftodias 
nos à generatione 
hac in zternum. 


9. Circumquaque |g, Es wird allenthalben 
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PSALTERIVM. 
Pfal. זא‎ 
impij graffantur : cũ 
levitas elevatur in- 
ter filios hominum. 


Psar. XIII. 
RÆCENTORI, 
Pfalmus Davi- 

dis, 

2. Víquequo Domi- 
ne oblivifceris mei 
in finem ? vfquequo 
abícondes faciem tu- 
amàme? 

3. Quàmdiu ponam 
confilia in. anima 
mca ? dolorem in. 
corde meo quotidie ? 
vſquequo exaltabi- 
tur inimicus meus 
fuper me. 

4. Refpice , exaudi 
| me, Domine Deus 
meus : Illumina ocu- 
los meos , ne forté 
obdormiam in mor- 
tem. 

5- Ne quando dicat 
inimicus meus, præ- 
valui adverfus eum : 
Qui tribulant me ex- 
ultent , fi motus fu- 
ero. 4 


Pfatin jz. 
voll Gottloſer Buben: 
Wenn lofe Leute nter 
den Menſchen ergaben 


werden. i 


Der XIII. Pfalm. jan 


ES. 
vids / Vorzuſin⸗ 
OS gen.“ 
2 vz wie lange wilt 
du meiner ſo gar vergeſ⸗ 
ſen e Wie lange wilſt du 
dein Angeſicht vor mir 
verbergen? 

3. Wie lange ſoll ich ſor⸗ 
gen inn meiner Seelen e 
Vnnd mich engſten inn 
meinem bergen täglich e 
Wie lang ſoll ſich mein 
feind uͤber mich erheben? 
4. Schawe doch / vnd 
erhoͤre mich / HErre mein 
Gott: Erleuchte meine 
Augen / daß ich nicht im 


iderſacher frolocken / 
daß ich darnider liege, 


D 3 
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PsALTERIVM. | Der Pſalter. | $5 
Pfal. XIIL f T 
6. Ego autem in mi- 
ſericordia tua ſpera- 
vi, exultabit cor me- 
um in falute tua: can 
tabo Domino, qui 


bona tribuit mihi. 


fingen daß er fo wol an דל‎ 
mir gethan hat. 4 


Psar. XIII. Der XIIII. Pfalm., 
RAGENTORI | g 
Pfalmus Davidis. | : 
Dixit infipiens in. 
corde fuo, Non eft 
Deus: corrupti fuhr, 
abominabiles | facti 
funt in ftudiis, non | 
eft qui faciat bonum. 
2. Dominus de celo 
profpexit, fuper fili-. 
os hominum : vt vi- 
deret, num fit intel- 
ligens, requirens De- 
um. 


2, Der HErre ſchawet 
vom Himmel / auff die 
Menſchenkinder / daß er ER 
ſehe ob jemand flug ſey / . 4i e 
vnd nach Gott frage. 
3. Aber fie find alle ab 


gewichen / vnd alleſambt 
vntuͤchtig worden: Da ift 


3. Omnes declinave- 
runt, ſimulq; inufi- 
les facti funt : non eft 


qui faciat bonum: gutes 
Non n 3 m 


num. 
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| Pal Zut. 


4. Nonne cogno-| , 


ſcent omnes;quiope- 

rantur iniquitatem: 
qui devorant popu- 
lum meũ, comedunt 
panem: Dominum 
non invocarunt. 


an 
f. Illic trepidarent 


timore, .. quoniam 
Dominus in gencra- 
tionc juftorum. 


6. Confilium ino- 
pis confudiftis : quia 
Dominus fpes eius 


eft. 
7. Quis dabit ex Si- 
on falutare Ifraël ? 
Cum averterit Do- 
minus captivitatem 
gab exulcabit 
acob, lætabitur If- 


rael. : 


bernaculo tuo ? aut 


quis וא‎ o in, 
monte fanctotuo ? w 


Der Pata | e 


ift. 
> I pte 
feine zuverſicht iſt. 
7. Ach daß die Baie. 
über Iſrael auß Zion ke | | 
me: Weñ der HErre das 
gefengnuß ſeines Volcks 
wenden wird / wird Ja⸗ 
cob froͤlich Ion / vnnd | 
Iſrael ſich frewen. 


Der Xv. Pſalm. 


* 


Tehillim 


Dan: 
שה טג‎ 


dinan ku C Aa) 
73 arias er agi au- 

urg. 
Os cd d= o 
N aurd, (E) ax 
eder Ta ien av- 
and E Zrerchetér | 
c Ge Hi diy £y- 


Ia, Zeragalal| 5 
lefcbono , lo 
afsh lerechu | 3 
raah :Secher- | ` 


| paw nt. 

aq LA. dbb) nme 
* | aunt minadi pes Ts 

8 d DoCS se riv iat 

oda ` 6 dungen TA 

` qoo) 4 xg a 


I 
"3 | derer duo cmi 
9 « ^ + H 
x Net, 0 miwy TD H 


. Ari ? 
161 ky chafi- 
| shi bach. i 


— Be = 


— 


PsALTERIVM. | Der pſalter 


Pſal. XV. 
2. Quiambulat fine 
macula, & operatur 
juſtitiam, > loqui- 
tur veritatem in cor- 
de (uo. 
3. Quinonegitdo- 
lum in lingua fua, 
nec fecit proximo 
fuo malum : Et op- 
probrium non leva- 
vit fuper proximum 
fuum. 
4. Nihili æſtimatur 
in oculis ejus mali- 
gnus, timentes au- 
tem Dominum ho- 
norat: qui jurat pro- 
ximo ale Ge 
cipit, 
y. „Pecuniam fuam 
non dedit ad vſuram, 
& munus ſuper in- 
nocentem non acce- 
pit. Qui facit hæc, 
non movebitur in z- 
ternum. 


PsAr.XVI. 


Vreolums 
Davidis. Cu- 
odi me Domine, 


quoniam fperavi in 
te. \ 


Dfalm 15. 

2. Wer ohne wandel ein 
her gehet / vnd recht thut / 
vnnd redet die heit 
von Nergen: 

3. Wer mit feiner Zum, 
gen nicht verleumbdet / vñ 
ſeinem Nechſten kein ar⸗ 
ges thut / vñ ſeinen Nech⸗ 
fien nicht ſchmehet. 


4. Wer den Gottloſen 
nicht achtet / dargegen die 
Gottsfuͤrchtigen ehret: 
Wer ſeinem Nechſten 
ſchweret / vnd nichts em 


dert. 
e, Wer fein gelt nicht 
mn gi t 4 Aae 
nimmet nicht ge 

uͤber den Vnſchuldigen. 
Wer das thut / der wird 
nimmermehr darnider 
liegen. * 


Der 16. Pſalm. 
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war mich Gott / 


denn ich trawe auff dich. 


2. Amarth . 
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5. lehovah 
menath chel- 


2. Dixi 


PsALTERIVM. 
pial. XVI 


2. Dixi Domino Do- 
minus meus estu:bo.- 


3. Pro ſanctis illis, qui 
funt in terra: & ele- 
ctis, omnis voluptas 
mea in ipſis. 


4.Multiplicabuntur 
infirmitates eorum, 
qui ad alium accele- 
rarunt : Non libabo 
libationes eorum ex 
fanguine : nec me- 
mor ero nominũ co- 
rum per labia mea. 
f. Domine, pars hæ- 
reditatis meæ & ca- 
licis mei: Tu es qui 
ſuſtentas hæredita- 
tem meam. 

6. Funes ceciderunt 
mihi in praclaris : 
imo hereditas mea 
optima fuper me eft. 


| 7. Benedicam Do- 


minum, qui dedit in 
tellectum mihi: in- 
fuper & noctu incre- 
puerunt me renes 
mei. 


| De .אע‎ | 
saha ₪ HEr: 
2. A8 zum HEr⸗ 
m geſagt: Du biſt ja der 
HEr: Meines guts bes 
darffſtu nicht. 
3. Es dient nur flr die 
Heyligen / ſo auff d 
fino: Vnd für die Außer⸗ 
wehlten / an welchen ich 
all mein luſt habe. 
4. Die aber ſo einem an⸗ 
dern nacheilen / werden 
rof hertzleld haben / Ihr 
ranckopffer vom blut 
beger ich nicht zu opffern / 
noch jhren Namen inn 


meinem mund zu fuͤhren. 


f. MErre / mein gut vnd 
vnd mein theil / du erhel⸗ 
teft mein Erbtheil. 


6. Das loß it mir gefal 
len auff liebliche / Ja mir 
ift das fchönjte heil 
worden, 


7. Ichdancke dem Dër 
ren / der mir S 
Eet 
| ne Nieren deß nachts. 


8. Schiffsri ` 
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8. Propo- 


PsALTERIVM. 


Pſal. XVI. 


8. Propofui Domi- 
num. in. conſpectu 
meo ſemper: quoni- 
am à dextris meis eft, 
non movebor. 

9. Propter hoc læ- 
tatum eft cor meum, 
& exultavit. gloria 
mea, infuper & caro 
mea requiefcet con- 
fidenter. 

10. Quoniam non. 
derelingües animam 
meam in infernome- 
que dabis fanctum 
tuum videre corru- 
ptionem. 

11. Notam feciſti 
mihi viam vitz: fa- 
turitas gaudij eftcü 


vultu tuo: & delecta- 


tio in dextera tua in 
æternum. 


Psar. XVII. 


Ratio Davi- 

dis. Exaudi 
Domine juſtitiam-: 
attende deprecationi 
mez, auribus perci- 
pe orationem meam, 


non in 135165 5 


ew 
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falm 16. 


ME osos HErin 


ver augen: Denn‏ אק 


Er fft mir zur Rechten: 


Darumb werde ich wol 

bleiben. 

9. Darumb frewet ſich 

mein hertz / vnnd meine 

p ift froͤlich / auch mein 
eib wird ſicher ruhen. 

jo, Denn du wirſt meine 


Seele nicht in der Helle 


laſſen: Noch zugeben / dz 
dein Heyliger die verwe⸗ 
ſung A 

p. Du thuſt d 
den weg V Lebens: F 
deinem angeſicht raab 
de diefülle: Bnd lieblich 
weſen zu deiner Rechten 
ewiglich. 


Der v. Pſalm. 
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Gebet / das nicht auß fal⸗ 
ſchem munde gehet. 
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deit : oculi tui vide- 
ant æquitatem. i 
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9. A facie impio- 
rum qui devaftant 
me: inimicorũ meo- 
rum ex animo, qui 
circumdederunt me. 
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9. Für den Gottloſen 
die mich verſtoͤren: Für 
meinen Todtfeinden / die 
mich vmb vnnd vind be 
ER ſchrenckt haben. i 
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| Pl, XVI. 
Tre „A, mortalibus 
minus tus Domine: 
| à mortalibus hujus. 
` Kg 4 quorum pars 
eft in hac vita: \ 
: ה‎ ou? ben 
vilti abfcondicis tu- 
is: qui faturati fant | 
liberis : & relique- 
runt reliquias fuas 
parvulis fuis. ` 

ry Ego verð in ju- 
fligia-videbo faciem 
tuam :& ſaturabor, 
cuma evigilaverit 
imago tun. 
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: nó Ge neg EK, d 
& liberator meus: | mein GO od: rt / 
Deus meus, adjutor auff den ich tra a 
meus, in quo {pera- Schild / das PORE 


bo: protector meus, 2 MB 
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4. Laudatum invo- | 4. Den hochgelobten T 
cabo Dominũ: & ab | HErren will ich anruf⸗ pr 
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bor. nen Feinden riot. 
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| 14. Et intonuit in- 
| celo Dominus, & al. 
tiſſimus -dedit 11 
cem fuam ` i- 
nem, & Zeg 
ignis. S 
1s. Mifit ſagittas fu- 
as, & dißipavir eos} 
& fulgura multipli- 
| cavit & conturbavit 
eos. 
16. Et apparuerunt 
fluenta aquarum , & 
revelata func funda- 
mentaorbis terræ: 
ab increpatione tua 
Domine. : ab halitu 
fpiritusirz tuz. 


17. Mifit de alto, & 
fit me de aquis 
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18. Eripiet me de 


| inimico meo forti : 
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accepit me: affum- |. 
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donnerte im Himmel / 
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> ו‎ XVIII Pſalm 78, I 
d. Et eduxit me in 20. Vnd er fuͤhret mich 
| latitudinem: Glvum auß inn den raum: Er de 
beier me, quoniam reiß mich herauß / denn er 
i KEE hatte luft zu mir. — 
| ar." Retribuet mihi 27, Da Jo rre thut wol | 
Dominus. ſecundum | an mir / nach meiner Ge⸗ 
| juftitiam meam: fe- rechtigkeit: Er vergilt 
cundum puritatem mir nach ber reinigkeit 
meiner haͤnde. 
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manuum mearum. 
retribuet mihi. 

22. Quia cuftodivi 
vias Domini:nec im- 


piè geſſi à Deo mco. 


Wege ti HErren / v 

vere rere wider 
23. oniam omnia Do 
n. des in con. | 23. Denn alle feine Rech 
fpectu meo : & ſtatu- 
ta ejus non repuli à ן‎ 


me. , 

24. Sed fui immacu- | 
latus cum eo: & cu- 
ſtodivi me ab iniqui- 
tate mea. 

2f, Et retribuit mihi 
Re en 
juftitiam meam : gerechtigkeit / nach der rei | - 

| nigfeit meiner haͤnde / für 


cundum puritatem er fi 
manuum. mearü, co- 

ram oculis ej us. feinen augen. 

26. Cum o fan- | 26. 
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ao. Et eduxirmein 20. Vnd er fuͤhret mich 
latitudinem; alvum auß inn den raum: Er 
Beier me, quoniam reiß mich herauß / denn er 
I ג‎ Botte luft zu mir. 
27. Retribuet mihi | 2j, Der Jo rretbut wol] . 
Dominus. ſecundum an mir / nach meiner Ge⸗ 
juſtitiam meam: fe- | pechtigfeit : Er vergilt 


cundum puritatem mir nach der reinigkeit 
manuum mearum. j 


Beat zën Der Pfalter. | 


viasDomini:nec im. Wege d 
piégefli à Deo mco. ni 


/ond 
ו‎ Geib wine | 
23. Quoniam omnia meinen Gott, i 
judicia ejus in con- | 2? 
ſpectu meo : & ſtatu- 
ra eſus non repuli 4 | 
24. li elisa 
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25. Et retribuit mihi i | 
ו‎ der HEn nach meiner 
uftitiam meam : ſe. gerechtigkeit / nach der rei | - 
cundum. puritatem | Mofa meiner pane für 


manuum mearũ, 60- j 
eam oculisejus. | finn augen. 


seris:& cum viro | bífiu heilig / ond bey dem 
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28. Quoniam tu po- 
Sch fi 
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28. Denn du HG? dem 
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^ Pal. XVIII. Pfalm 18. 

z+ Qui perficit pedes |34. Er madhet meine 

| meostanguam cervo- Gr? gleich den Hirſchen: Í 
rum: & fuper excela | Vnnd ſtellet mich auff 

| mea ftatuit me. meine hoͤhe. 


y. Qui docet ma- 39. Er lehret meine hån: 
‘nus meas ad præliũ: de fircítten/ daß meine ar 
vt frangatur arcus | einen en Bogen 
enen per brachia zerbrechen koͤnnen. 
meto 
36. Et dedifti mihi |36. TOnnbgloft mir den 
prote&ionem falu- Schild deß heyls / vñ dei⸗ 
tis tuæ: Ec dextera ne Rechte ſtercket mich: 
k- Apai me: & Vnd deine demuͤtigung 
umiliatio tua ma- $ 
jorem reddit me. p > 
Dilataſti greſſus 37. Du ma vnter 
Sien fubtus AS ne mir raum zu gehen / daß 
vnclllent tali mei. meint knoͤchel nicht gleit⸗ 
ten. 


38. Perfequar inimi- | 38. Oi ich meinen feinden 
cos meos,& compre- | nachjagen fan/ vnd fic ert 
hendam illos, & non greiffen / vnd nicht omb 
convertar donec de- kehren / MÉ ich fie omby 
ficiant. bracht habe. 


39. Confeingam il- 139. ופ‎ 
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40. Et præcinxiſti 40, Du ruͤſteſt mich mit 
me virtute ad bellá : ſtercke zum ſtreit: Vnnd 


ſupplantaſti inſur- 
gentes in me ſubtus 
me. 

4t. Et inimicorum 
meorum dediſti mi- 
hi dorfum; vt odien- 
tes me difperdide- 
rim (eos.) 
42. Clamaverunt, nec 
erat qui ſalvos face- 
ret: ad dominum, nec 
exaudivit eos. 


wirffſt vnter mich / die fich 
wider mich ſetzen. 
1. Du gibſt mir meine 
einde in die flucht / daß 
ich meine Daller verſtoͤ⸗ 
ren kan. 
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lebo eos. 
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Filii alieni mentien- 
rur mihi. 
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4f. Filij alieni eg 46. Der frembden Kinder 
teraſcent, & claudi- ver ſchmachten / vnd zap⸗ 


cabunt propter com- | pef wegen jhrer bande. 

pedes corum. 

47. Vivit Dominus, | 47. Der HErre lebt ge 
& benedicta fir pe-| lobt fen mein Hort: Bnd 
tra mea: & cxaltetur | Der G Ott meines 6 
Deus falutis mez. muͤſſe erhaben werden. 


48. Deus, qui dat 48. Der GOtt / der mir 
vindi&tas mihi: & die rache gibt / vnd zwin⸗ 
fubdie populos ſub get die Volcker unter 
ma. 
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49. Liberator meus 49. Der mich errettet 
de "inimicis meis : von meinen Feinden: Ja 
Imó ab inſurgenti- du erhoͤheſt mich über 
bus in me, exalrabis | je fo Si 

me : à vite iniquo gzen: Du hülffſt mir von 
eripies me. dem Freveſer. 

so. Propterea con- | $9. Darumb wil ich dir 
ficebor tibi in genti-| O Gott vnter den 

bus Domine , & no- den dancken / vnd deinem 
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2. Cœli enarrant glo- 
riam» Dei: & opus 
manuum ejus annü- 
ciat firmamentum. 


dige feiner Bände werd. 


3. Ein tag verfündigts 
dem andern: Vnd cine 
nacht thuts der andern zu 
wifin, 


3. Dies diei eructat 
verbum:& nox nocti 
indicat fcientiam. 


4. Es ift keine Sprache 
noch Rede / da man 
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jhre Rede an der Welt 
de: Er hat der Son⸗ 

nen eine Doten inn den, 

ſelben gemacht. 


6. Vnnd dieſelbe gehet 


4. Non ſunt loque- 
læ neque fermones, 
vbi non audiatur vox 
corum, / 


6. In omnem ter- 
ram exivit Regula 
corũ: & in finesorbis: 
terre verba corum :. 
foli pofuit taberna- 
culum in illis. | 
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7. A fummo calo 
egreſſus ejus, & revo. 
lutio ejus vſque ad 
ſummitates eorum: 
Nec eft qui fe abſcõ- 
dat à calore ejus. 


8. Lex Domini im- 
maculata, conver- 
tens animas ; Teſti- 
monium Domini fi- 
dele, ſapientiam prę- 
ſtans parvulis. 


9. Statuta Domini 
recta, lætificantia 
cor: Præceptum Do- 
mini lucidum, illu- 
minans oculos. 


_| 10. Timor Domini 
caftus, permanens in 
feculum: judicia Do- 
mini vera, juftague 
pariter. \ 


11. Defiderabilia fu- 
per aurum , & lapi- 
em pretioſum mul 
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melle & favo fluen- 
te. 
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ble bt nichts für ihrer bi; 
tze verborgen. 


8. Oz Geſetz cf HErꝛn 
iſt ohn wandel / vnnd er⸗ 
uicket die Scele: Das 
sagu deß HErꝛn ift 
gewiß / vnnd machet die 


9. Die befehle deß Henn 
ſind richtig / vnd erfrewen 
das hertz: Das Gebot deß 


if lauter / vnd ers x‏ הנוכ 


leuchtet die Augen. 


je Die furcht deß Herrn 
fft rein / vnd bleibet ewig | 


lich : Di 


). Sie find föftlicher 
denn Gold vnd viel Edel; 
geftein : Ja ſuͤſſer denn 
Honig vnd Honigſeim. 
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Pal. XIX. 
12. Etenim fervus 
tuus illuminabitur 
ab illis : in cuftodi- 
endis illis retributio 
multa, 


13. Delicta quis in- 3 


telligit ? ab occultis 
munda me. 


14. Infuper à fuper- 
bis parce fervo tuo, 
ne dominentur in. 
me: tunc immacu- 
latusero: & munda- 
bor à delicto maxi- 


mo. 


15. Et erunt ad be- 
neplacitum eloquia 
oris mei, & medita- 
tio cordis mei in. 
conſpectu tuo i Do- 
mine adjutor meus, 
& redemptor meus 


PsAL. XX. 


RECENIO- 
ri; Pſalmus Da- 
vidis. ; 
2. Exaudiat te Do- 
minus in die 


WT agi | 


Pfalm 19. 
12. Auch wird dein knecht 
durch fic erleuchtet: Vnd 
7 fic Belt / der hat groß 
ohn. 


13. Wer kan mercken 
wie offt er fehlet? Bers 


zeihe mir die verborgenen 
6. 
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14. Bewahre auch deis 
nen Knecht für den ſtol⸗ 
tzen / daß ſie nicht uͤber 
mich herꝛſchen: So wer⸗ 
de ich ohne wandel ſeyn / 
vnd groſſer miſſethat vn⸗ 
ſchuldig ſeyn. 

1s. Laß dir die rede mei⸗ 
nes Mundes / vnd mei⸗ 


nes Hertzen andacht für | = à 


dir wolgefallen : HErre 
2775 Hort vnd mein Er⸗ 


N Pfalm 
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Pſal. XX. Pſalm 20. 
tribulationis: prore- der noth: Der Name deß 
gat te nomen Domi- | Gottes Jacob ſchuͤtze dich. 


ni Jacob. ` : 


3. Mittat auxilium 
tuum de fancto ; & 
de Sion tueatur te. 


3. Er fende dir huͤlffe 
vom heyligthumb: Vnd 
ſtercke dich auß Zion. 


4. Memor ſit omnis 4. Er gedencke alle dei⸗ 
facrificij tui: & ho- nes Speißopffers : Vnd 


locauſtum tuũ pin- 


gue fiat femper. 


5. Tribuat tibi fe- 
cundum cor tuum: 


dein Brandopffer muͤſſe 


fett ſeyn jmmerdar. 


.Er gebe dir was dein 


hertz begert: Vnd erfülle 


& omne conſilium alle deine anſchlaͤge. 


tuum impleat. 
6. Lætabimur infa- 
lutari tuo, & in no- 
mine Dei noſtri eri- 
emus vexillum: im- 
pleat Dominus 0- 
mnes petitiones ruas. 


7. Nunc cognovi, 
quod falvü fecit Do- 
minus vnctũ fuum: 
Exaudiet illum de 
cclo ſancto fuo : in 
| porentijs falutis dex- 
terzíuz. - 

8. Hiin curribus, 
& hi in equis: nos 
autem in nominc 
Domini Dei noftri 
invocabimus. 


6. Wir ſauchtzen daß du 
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DErre gewere dich aller 
deiner bitte. 
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auf feinem heiligen Him 
mel / durch die gewaltige 
huͤlffe ſeiner Rechten. 
8. e verlaſſen ſich 
au vnd 3 
Wir aber ruffen den Na⸗ 
men b HErꝛn vnſers 
Gottes an. 
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a Ipfi impulſi funt |o, Sie find nider ge 
* ſtürtzt vnnd gefallen / wir 
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| huc confiftimus. aber ſichen auffgericht, 
| 1o. Domine ſalvum jo. Hilff HErre / der 
fac, Rex exaudiar König erhoͤre vns / deß 
nos in die qua invo- | tage da wir xuffen. 
caverimus. 
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it, Fructum eorum 
de terra perdes: & ſe- 
men corum. à filiis 
hominum. ` 


12. Quoniam decli- 

naverunt inte mala: 

cogitaverunt dolum, 

E non potuerũt 
abilire, 


ij. Ided pones eos 
dorfum : funes tuos 
preparabis inconfpe- 
étucorum. 

14. Exaltare Domi- 
newirtuté tua : can- 
tabimus & pfallemus 
potentiam tuam. 
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12. Denn fic gedachten 
Dir uͤbels zuthun: Vnd 
machten anſchlaͤge / die 
fie nicht kondten außfuͤh⸗ 
ren. 

13: Denn du wirſt fie in 
die flucht ſchlagen: Mit 
deinen ſeenen gegen jhr 
Antlitz zielen. 
14. Erhebe dich HErre 
in deiner krafft: So wol⸗ 
len wir ſingen vnd lo 
deine macht. 
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Quoniam bra. 17. Denn der Gottloſen $ 
chiai fogs nt Arm wird zubrechen: aber 
terentur : ſuffulcit 
autem juftos Domi- "ge enthellt die 


nus. 
18. Novit Dominu: |18. Der HErre fennet 
dies immaculatorũ: die Tage der frommen: 
& hæreditas eorum Vnd jbr Erbe wird ewig: 
in æternum exit. lich bleiben. 


19. Non confunden- j. Die werden nicht zu 
tur in tempore ma- ſchanden in der boͤſen zeit: 
lo: 6 in dicbus famis Vnnd in der Theurung 
n faturabuntur. werben fic genug haben. 


20. Quia impiiper- | Denn die Gottloſen 

ibunt,& inimici Do- | werden bmbfoifien / vnd 

mini, ficut adeps ari- die Feinde dep HErren / 

etum : deficiendo,in wie dz beſte von den Wi⸗ 

fumo defecerunt. dern / ja im rauch werden 
ſie auffgeben. 

21. Muruarur im- |27, Der lofe b 


pius, & non folver: lon bezahlet nicht: 
ſtus autem miſere- 
bep tribuit. Er aber ift bam 


hertzig vnd milde. 
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u : 22. Quoniam 


à A 
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22. Quoniam bene- 
dicti ejus, hæredita- 
bunt terram: maledi- 
“ti autem ejus,difpe- 
ribunt. שש‎ 
23. A Dominogref- 
ſus hominis hujus- 
modi diriguntur: & 
viam ejusvolet, 


24. Cum ceciderit nó 
deturbabitur : quia 
Dominus ſuſtentat 
manum ejus. 


25. Junior fui, ete- 
nim fenui: & non vi- 
di juſtum dereliótá : 
neque femen ejus 
quzrens panem. 


16. Toradiemifere- 

tur & commodat: & 

ſemen illius in bene- 
| dictione erit. 


27. Declina à malo, 
& facbonum : & ha- 
bita in ſeculum. 

28. Qua Dominus 
amar judicium_, & 
non derelinquet 


PAL XXXVII. 


23. Vom DErrn wird 
folches Mannes gang ges 
fordert: Bnd hat luſt an 
ſeinem Wege. 


24. Fülle er / ſo wird er 
ni Ye E 
er DErr erbelt 

SC og 
25. if jung gave: 
ees Äer 


E geſehen den 
chten verlaſſen: O⸗ 


der ſeinen Samen nach 


Brodt gehen. 


26, Er if alt baran 

ertzig / vnnd d 
H nd fein Come 
geſegnet. 

v A boͤſen / vnd 
rn Sech wirft bu 
wol blelben ewiglich. 

28. Denn ber HErre hat 
das Recht lieb / vnnd ver 
בב‎ 


ES 
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PsaLterıvm. | Der Pfalter. 

Phal. XXXVII. Pfalm, 37. 
fandtos fuos:in æter- | feine Heyligen nicht: €, 
num <onfervabun- | wiglich werde ſie bewa 
tur, & femenimpio- aber der Gottloſen Say 

bit. men wird außgerottet. 
m Iufti esie 29, Die Gerechten en 
unr terram : > in | Ben das Land: Vnd blei⸗ 
habitabunt in fecu- 
— eg sen- | ben ewiglich drinnen. 
30. Osjufti medita- | 30, Deß gerechten Mund 
bitur fapientiam : & | ſchret Weißheit: Vn feine 
5 een gunge redet was recht it. 

. Lex Dei ejusin. | 3j. $ Geſetz feines 
ade ipfius: k non 8.22 in ſeinem ber; 


ſupplantabũtur gref- | gen: 
GI ₪ + ל‎ net kaka, 


ejus. . 
. Obfervat impi- 
ts juli, A dari 2 Da eue nne 
occidere cum. fü ee ibn Bar 
. Dominus autem 
= ראה‎ Bed DECHE 
i ibus ejus: ne- n ^ ba 
an cum, de korfien: Vnd verdat. 


cum judicium de eo ihn kara N kon) ` 


rtur. 


34. Expedia Domi-|34. Harre auff den 


num, & cuſtodi viam | HErꝛn / vnd halt feinen 
Wag / 


ejus, 
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KSALTERIVM. | 


PGLXXXVIL | 


& exaltabit te, זט‎ | fo wird er dich erhoͤhen / | 
a5 | paf du bae Land erheſt: 


hereditate capi 
terram: cum peric- 
zincimpij, videbis. 


3f. Vidi impium fu- 
perexaltatum, & ele- 
vatum ut laurum vi- 
ridem . 


36. Et tranſiit : & b 


ecce non erat. Quæſi- 
vi eum, & non eſt in- 
ventus, 


37. Cuftodi ergó in- 
nocentiam , & vidc 
zquitatem ` quoni- 
am funt - reliquie 
homini pacifico. 

38.  Transgreffores 
autem difperibunt 
fimul: reliqui im- 
piorum interibunt, 


39. Salus autem ju- 
| ftorum à Domino: 


fortitudo corum cft 
tempore tribulatio- 
nis. 

40. Et adjuvabit eos 
dominus, — 
D> Nisa 


— . Dh. b qum 


Du wirft ſehen vag die 
Gottloſen a go 
werden, : i 
3s. Ich hab einen Gott / 
loſen geſehen / der war troj / 
tzig / vnd breitet fich auß 
wle ein gruͤner Lorber⸗ 


e 
1 war . 
Seh fragte nai pb 


38. Die uͤbertretter 
werden vertilget mitein⸗ 
ander: Vnd die Gottlo⸗ 
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2. Keef r 
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‚Psarzerivm. | De Der Paie, |: | 


"PüLxxxviL| ` וע‎ 
& liberabit cos.Eru- | ynd ficerretten. Erretten 
et eos ab impiis , & | wird er ſie von den Gott | ` 
falvabir eos : quia | (ofen / vnd ihnen heiffen: | 


ſperaverunt in co. Den fie eee beu 


— eera 
Psar. XXXVIII[ Der zs. Tam. 


Salmus Da- IN Palm Das 
vidis , pro com- e 1 

memoratione. 

2. Domine, ne in ira | 2. oed ſtraffe mich 

tua arguas me : neg; [nicht inn deinem Zorn: 

in furore tuo corri- | nd züchtige mich nicht 

Pias me. in deinem grim. 


3. Quoniam fagittz 3. Denn deine Pfeile 
tu infixe fant mi- ſtecken in mir: Vnd dei⸗ 
hi: D nititur in me | ng Hand drucket mich. 
manus tua, 

4. Non et ſanitas lä, Es fft nichts gefun: 
in carne mea, à facie | des an meinem Leibe / we; 
ira tuæ: non eft pax gen deines zorns: Vnd 


in oſſibus meis, à fa- ift kein friede inn meinen 
cie : peccatorum mço~ 2 qm meiner 
Sünde 


mus 


A  Quöniaminiqui. f. Denn meine Sünden 
tates meç fupergr über mein Haupt: 
Ker Senden. e eine groſſe laſt / find 


- ag B | fic mir zu ſchwer worden, 
NS 
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PsALTERIVM. | 
Pfal. X XX VIII, 


6.Putruerunt &cor- 
ruptæ funt cicatrices 
mez: à facie infipi- 
entiæ mex. 

7. Miſer factus fum 
& curvatus fumvíq; 
valdé + tota diecon- 
triftagus ` ingredie- 


8. Quoniam lumbi 
mei impleti funt 
aduftione: & non eft 
~} fanitas in carne mea. 


. Afflictus (um & |9 


umiliatus fum ni- 
mis: Rugiebam prz 
gemitu cordis mei. 


16. Domine,ante te 
omne defiderium.. 
meum: &gemitus 
meus à te non eftab- 
ſconditus. 
11. Cor meum con- 
turbatum eſt, dere- 
liquit me virtus mca: 
& lumen oculorum 
meorum, & ipſum 
noneſt mecum. 
12. Amici mei & fo- 
ci mei ꝭ regione — - 


Der Pſalter. 


Pfam zs. 


6. Meine wunden Bim 
cken vnnd eytern / wegen 


meiner thorheit. 


^ ehe krumb vnd 
7. Ich geh m 


gebuckt gar fehr : - 


gantzen tag gehe ich tram» 
ríg. 


8. Denn meine Lenden 
ſind gantz vcrborrct : Vñ 


iſt nichts geſundes an 
meinem Leibe. 


gantz zerſchlagen: Ich 
ule fuͤr vnruhe meines 


gen. 


. SE diri 
Fac Wees 
mein fcuffisen if dir nicht 
verborgen. 


y. Mein hertz bebet / met⸗ 


ne krafft hat mich verlaſ⸗ 


4 


fen: Vnd das Liecht mei⸗ 
ner Augen iſt auch nicht 


mehr bey mir. A 


/ 


2. Meine lieben unnd. 


Freunde ſtehen fuͤr mir / 
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PSALTERIVM. 175 Der 


Pſal. XXXVII. 

plage mez ſtant: & 

em meiàilong:|c 
cterunt. 


13. Et extenderunt 
rete,qui quærũt ani- 
mam meam, & qui 
quarebant mala mi- 
hi, locuti funt vani- 
tates ` & dolos tota 
die meditabantur. 
14. Ego autem tan- 
quam ſurdus, non- 
audicbam ; & ficut 
mutus non aperiens 
‘os fuum. 


n. 1 
Serien fles en / ſillen miri | 
vnnd die mir bójce gòn 
nen / reden von vngluͤck: 
Vnnd dencken tag vnd 
nacht auff boſe tuͤcken. 

14. Ich aber muß fiyn 
wie ein Tauber / vñ nicht 
hoͤren: Vnnd wie ein 
Stuff) der feinen Mund 
nicht auffthun kan. 


15. Ja ich muß bon wie 
einer der nicht poret: Vñ 
der keine widerrede in feb 
nem Munde hat. 


jy. Et factus fum fi- 
cut homo nonaudi- 
ens: nec habens in- 
ore ſuo redargutio- | 


nes. 

16. ‘Quia in te Do 
mine expectavi : tu 
exaudies, Domine 


Deus meus. 


17. Quoniam dixi, 
KR fupergau- 
deant mihi inimici 
mei: necdum motus 
| fueris pes meus, fu- 
per me magna lo- 
quantur. 


17. Denn das dencke ich / 
daß ſie ſich nur nicht über 
mich frewen: Nech wenn 
mein Fuß wancket / ſich 
wider mich hoch ramen, 
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PsALTERIVM. | Der Pfalter. 20 
Pal XXXVIII. Pſalm 8. 

48. Quoniam ego ad 
nglawan dedo: 


lor meus in confpc- | fchmergen iff jmmer 
Gu meo eft fcmper. | mir. f 


19, Denn ich zeige meis $ 
ne miſſethat an / vnd for; 
ge fuͤr meine Suͤnde. 


19. Quoniam iniqui- 
tatem meam ego an- 
nunciabo, & lolici- 
tus ſum de peccato 
mco. 


20. pA 20, Aber meine Feinde 
mei vivunt, & poten- 
tes ſunt: & multipli- rica bee 


cati funt, qui ode- 
runtme iang ah haſſen / derer ift viel. 


ar. Ogi retribuunt a2). Vnd die mir arges 
mihi mala pro bo- | pmb gutes vergelten : Se 
ה‎ RE TE | gen fich wider mich / Dar 
2 or umb / daß ich dem guten 
nachfolge. : 


0: 
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12. Ne derelinquas | 22. Verlaß mich nidi Ss 

me Domine Deus HErre mein Gott: Vnd E T ki 

| meus: nec diſteſſeris fey nicht ferne von mir. 
pe 


ame ! 
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Psat. XXXIX. 

)RAECENTORL | 

* ddicd Pfalmus 
Davidis. 


2. Yeh babegeoace/id | 
wolte meine wege bewah / 
eee, Ka 
Zunge t ſuͤnd | 
LEES 
zaͤumen / weil noch der 
rene 


: bin volume ws 
vnb vnd bab 
vom guten geſchwiegen: 
Es iſi aber mein ſchm erz 
i nur erge worden. Buc pan iss 


4. : Concaluit cor 4. Mein hertz iſt in mir 
meum intra me, & | entbrandt / in meinen ge / 


in cogitatione mea keng rcl od 
Daß ich hab muͤſſen 


2. Dixi, cuftodiam 
vias meas, ne delin- 
quam, lingua mea: 
Ponam ori meo cu- 
ftodiam „enm ftete- 
rit. impius coram- 
Ame. ot 


Sr? 


2 Otimutni patien- | 3 
tia, tacui à bono: & 
dolor mcus renova- 


tus eſt. 


exarſit ignis: & lo- 
cutus ſum lingua 
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ENS 
fen; Ach wie gar nichts 


“| find doch ale Marschen / 
nitas ge omnis ho- cwiglich. I 
mo, in æternum . | RE 
1j. Exaudi oratio- 14 
hg retard ; 
& precationem ſchreyen / 4 
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8. Tunc dixi, ecce, 
venio: in volumine 
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Phl. XL. | 
dixi: non abſeondi 


mifericordia tuam, 
& veritatem cuam à 
concilio multo, 


12. Tu ergó Domine 
ne prohibeas mife- 
rationes tuas 4 me: 
Mifericordia & veri- 
tas tua femper cufto- 
diant De 
13. Quoniam cir- b 
cumdederunt — me 
mala, quorum non. 
eft numerus ; com- 
prehenderunt me 
iniquitates. mez, ad- 
60 ut non poffim vi- 
| dere m tiplicats au 
funt ſuper capillos 
capitis mei, & cor 
met dereliquit me. 
14. SE 
mine ut eruas me: 
i | 
dum me 
rs. Confundantur & 
revereatur fimul;qui 
quarüt animam me- 
am, ut auferant eam: 
Avertantur ‘retror- 
fam & ignominia af-. 
ficiantur qui volunt 
mihi * 
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Pfal. XLI 


3. Dominus cufto- i 


diet eum, & vivifica” 
bit eum, beatus erit 
in terra: & non dabis 
eum in animam ini- 
micorüm ſuorum. 


4. Dominus reficice |. 
eum fuper lecto do- 


loris (fui: ) vniver- 


fum ſtratũ ejus ver- 
fafti in Soit 


ejus; ^^ ^ 

s Ego dixi; Domine 
miferere mei: 
animam meam, ania 
peccavi tibi. 4 


6. lnimici mei idixe- 
rüt mala mihi: quan- 
do morietur, & per- 
ibit nomen ejus? 1 


S „. Cum iagreffüsfae- | 7 
| rit videresvanicatern 


fibi, ech cum e 


6. Meine endenden rane | 
wirder Meran, no ja ; 
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Psarrerivm. | Der Pfalter. 25 
Phl. XLI. | 

omnes inimici mei: 
adverfum me cogita- 
bant mala mihi. 


alle die mich haſſen: Vnd 
dencken 96/06 auff mich 
zu bringen. 


9. Sie haben ein Buben⸗ 
ſtuͤck uber jhn beſchloſſen: 
Weñ er ligt / foll er nicht 
wider auffſtehen. 


jo. Auch mein Freund / 
dem ich trawete: 
mein Brot aß / tritt mich 
vnter die Fuͤſſe. 


9. Verbum Belial fu- 
ſum eſt contra eum: 
cum occubuerit, non 
adjiciet ut refurgat. 


10. Etiam homo (Go 
eis mer, in quo ſpe- 
ravi: qui edebat pa- 
nes meos, magnifica- 
vit ſuper me calca- 
neum. 

11. Tu autem Domi- 
ne miferere mei, & 
erige me: & retribu 
am eis. 


12. In hoc cognovi, 
quoniam voluiſti 
me: cum non jubi- 
laverit inimicus me- | 
us fuper me. { 


E. Mich aber 
du inn meiner onfchuld : 
Vnd ſtelleſt mich für dein 
Angeſicht ewiglich, 


13. Me autẽ in inno- 
centia mea ſuſtenta- 
ſti: & conſtituiſti me 
in conſpectu tuo 
ſemper. 
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Pfl. XII. וע‎ . 
14. Benedictus Do- 34. Gelobt ſey der Her / ba? 
minus; Deus Ifrael, der Gott Iſrael / von nun FAN 
à feculo & in fecu- an bif in ewigteit/ Amen / Ges 


lum, Amen, Amen., Amen. 
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Psar. XIII. Der 42. Pſalm. 
RAECENTOR!, Orzuſingen / ein 
in intellectum vnterweiſung der 
filiis Kore. Kinder Korah. 


2. Quemadmodum 
defidcfat cervus ad | gg 
fontes aquarum : ita 
defiderat anima mea 
ad te Deus, 


le zu dir / O Gott. 


3. Meine Seele duͤrſtet 
nach Gott / nach dem le: 
bendigen Gott: Wenn 
werde ich kommen / vnd 


3. Sitivit anima mea 
ad Deum, Deum vi- 
vum: Quando veni- 
am,& WEG ante | 
faciem Dei? 


4. Fuerunt mihi la-| 4, Meine ehtenen find 
chrymz mez panis | meine fpeife Tag vnnd 
t: -- 
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Pfal. XIII. 
dum dicitur mihi 
quoridi¢, ubi eft De- 
us tuusꝰ 


f. Hzc recordatus 
fum, & effudi fuper 
me animam meam: 
Quäd tranfierim in 
fcena,& duxerim eos 
vig; addomum Dei: 
in voce exultarionis 
&confefsionis,copià 
fetum celebrante. 


Pfalm 42. 
Weil man taͤglich zu mir 


; da 
6. Quaretriftises a | 
nima mea, & quare || 
3 | 
in Deo, quoniam ad- 


huc confitebor illi, noch 
falutare vue ius. ſein Angeficht geholffen 
Mein Gott / men 


2 
7. Deus meus, faper] z 
me turbata eft ani- 


memor ero tui de 
terra Iordanis, & 
Hormon a à mon- 

ge Herm 
8. Ein Abgrund nf 


8. 3. Abys T 
dem andern D/ 


invocat, 


PE 


Weber T IIR 


הי היד TENGENE‏ 


ECC 


. 
Tehillin | can YAATHPION. | | 

XLII. ^ am. Yee pe | 
leke| zin- —2 RRC el: eic Pavlıd têralen- d 

76606. kol i^ 45 
ל | ית‎ y 5h מְשבָרֶיך‎ eee 2 2 
ילע‎ ME et ck א‎ NR 
„ Iomam fi [ ` . G 
tages pote cm m Hei Ke NM H 6 
va rinde TG nom a wo Desen, 
8 immi. s "hen "ex | Eruens déi d 
e eee, 
: fs wir ws. » 
א‎ agb Grieg 4 . Eear, 

Ai = f y Zë “> " 
ml ont anna mos 270 ima ; nai Gg י‎ 
timmab 
SIE mp 3 im. E 

4% 1 
iE j n rd E 0E. ‘Soi por: adr faga 
Moesia | aneh Mad d 

rng: =| ED m 

rar, beom-| p : 0 
te cid l| "= "ow SONS 
hejom , ל‎ i £ 
ו‎ "es my un] 

Mab d 
ae "Er mme. 13 
"onmes Sob: 
ris KE 
6 | zu pin ži 
ks od eden, IIS הדעוי‎ E 
<ihwoth 


t ל‎ EL ישועות‎ 


4 
Br 


“Pal. XIII. 


ad vocem cataracta- 
|| ram tuarum : omnes 
| procella cuz & flu. 
| &us tui fuper. me 
| £ranfierunt. 

9. In die mandabit. 
dominus mifericor- 
diam fuam, & nocte 
canticum ejus apud 
me: oratio Deo vita 
mez, 

10. Dicam Deo, pe- 
| tra meaes:quare mei 
oblitus es? Quare 
contriſtatus incedo, 
dum affligit inimi- 
eot, 


11. onfringan- j 
tur offmea dum ex, 


probraverunt mihi 


du 
dicunt ipfi mihi 
fingulos dies, ublek 
Deus tuus? 


12. Quare triſtis es 
anima mea? & quare 
conturbas me? pera 
in Deo,quoniam ad- 
huc confitebor illi, 
falutare ultus mei, 
& Deus meus. 


PsaLrERivM. |. 


übsr בש"‎ a r^ 
9. Deß tages verheiſſet Se 


Der HErre feine gnade / 
vnd deß nachts finge ich 
ihm ein Lied: Bnd bete 
n dem Gotte meines fe 


jo. Ich fage zu G Ott / 
mein Felß: Warumb 
ſt du mein ver ? 
rudah keh traw⸗ 


rig gehen / In dem mich 


der Feind drenget ? 

1. Es iſt als wenn mir 

meine gebeine zerbrochen 

EE 
ein n 

fie 155 445 zu mir ſagen / 


Wo ift denn nun dein : 


G6. ott 2 
12. Was betruͤbſtu dich 


r ל‎ 


^ CM 


meine Seele? Vnd bift| 


SECH 
aeris intr een 


jhm noch danck 


en / daß erf 
` [meines Angeſichts huͤlf⸗ 


fe / vnd mein Gott iſt. 
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` PsaL. XLIIL 


Vdica me De- 

us, & age caufam 
meam cõtra gentem 
non ſanctam: Ab ho- 
mine iniquo & do- 
loſo erue me. 


2. Quia tu es Deus for- 
titudinis mez: qua- 
re repulifti me? Qua- 
re triſtis inc edo, dum 
affligit inimicus? 


3. Emitte lucem tu- 
am & veritatem tu- 
am, ipſa me dedu- 
cant; & adducant ad 
montem fandtum_, 
tuum, & ad taberna- 
culatua. ` 3 


4. Etintroiboadal- 
tare Dei; ad Deum 
lætitiæ & exultatio- 
nis mez; & confite- 
bor tibi in Cithara, 
Deus, Deus meus. 


ſie mich lenten : 


Da P | 
Der 45. Dfatn 
Ichte mich G 
ל‎ W K 
a 13 
vnheylige Volck: Du er, 


rette mich von den fa | ` 
ſchen vnnd vnbillichen 
Leuten. 


2. Denn du biſt der Gott 
meiner tåre: Warum̃ 


3. Sende dein Liecht / 
vnd deine Warheit / daß 
fibrin 
gen zu deinem heyligen 
Berge / vnnd zu deiner 
Wohnung. 


4. Daß ich hinein ge 
he zum Altar 5 " 
zu dem GOTT / der 
meine freude vnd wonne 
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Pal XLIII. Pfalm 43. 
f... Quare triftis es f Warumb betruͤbſt du 
anima mea? & quarc | dich meine : + oni או‎ 
conturbas me: fpera | arum biſt du ſo vnru⸗ 8 
in Deo,quoniam ad- gin mir? Harre auff Re 
huc € illi, Wala dec e Macs 
S noch dancken / daf er me- 

thr nes Angefichte hülffe, vñ 

mein Gots ijt. 


Pear. XLIV, | Der 44. Pſalm. 


RECENTORI, Otzuſingen / der 
filiis Core, ad in- S Kinder Kore mm 
tellectum. terweiſung. 
z: Deus, auribus no- | 2 G Ott / wir haben mit 
ftris audivimus, & vnſern Ohren gehoͤrt / vn⸗ 
patres noſtri annuh- | ferc Vaͤter habens vns er 
ciayerunt nobis: o- zehlet: Das Werck / das 
da gand eren, [u gethan baft zu jore 
es in jebus eorum, eitten / vor alters. 
in diebus antiquis. 
3. Tu manu tua gen- t Du haft durch deine 
res disperdidifti, & Hand dle Heyden vertrie⸗ 
plantaſſi eos: afflixi- ben / vnd fie dargegen ein 
fti populos, & ex- gepflantzt: Du Daft die 
| rendilieos, | QBoicker verberbe/wno fi 
x dargegen außgebreitet, 
4. Nonenimingla- 4. Denn fie haben das 
dio fuo poſſederunt Land nicht durch jhr 
terram, : & brachi- | Schwerd eingenommen / 
um corum. =| pnd Ihr Arm — 
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Pfal. XLIV. 


non falvavit eos: fed 
dextera tua. & bra- 
chium tuum , & il- 
luminatio vultus 
tui; quoniam com- 
placuiſti in eis: 


f. Tu es ipſe re me- 
us, ó Deus: qui man- 
das falutes Iacob. 


6. Per te inimicos 
noſtros cornu ven- 
tilabimus: & in no- 
mine tuo conculca- 
bimus inſurgentes 
nobis. 

7. Non enim in ar- 
cu meo ſperabo: & 
gladius meus non ſal- 
vabit me. 

8. Sed tu ſalvaſti nos 
de affligentibus nos: 
& odientes nos con- 
fudiſti. 


9. In Deo gloriabi- 
mur tota die; Et no- 
mini tuo confitebi- 


mur, in ſeculũ feculi. | j 
10. Veruntamen re-) 


pulifti & confudifti 
nos: nec egredieris 
| in exercitib? noftris. 
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pfam 44. 


liecht deines Angeficht 


Dieweil du wolgefallen pus 


ihnen hatteſt. 
e, Du biſt derſelbige mein 
e eebu er du 

0 e thuſt. 
5 SA dich wetan 

E vnjer Feinde zerſto 
ſen: In deinem WS 
wollen wir vntertretten |. 
bic fich wider vns ſetzen. 
7. Denn ich e mi 


Vñ mein Schwer 
p» mir nicht bitte, j 
8. Sondern du hilffſt 
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de fua; & in 
multitudine divitia- 
rum fuarum glorian- 
tur. 


2. Höret Diya ih 
Voͤlcker: Faſſets zu Oh⸗ 
ren / alle die jor auff vie 
fer Welt wohnet. 
3. Beide gemeiner Zon 
te vnnd Herren Kinder: 
Beyde reich dio vari 
einander. 

4. Men Mund fol von l 
Weißheit reden: Bno | ` 
mein E 


tretter om! 
7: Diefi rU "e Gu 


verlaſſen: 


pem Nach 


| 
| 


וק | "2 


Tchillim | 


cun 
KLIK. va 
8 leb lo - 


tres D 
cues ויקר פדיון‎ 9 
ic לעגל‎ mn 
mis» ויחידעור:‎ 10 
i nnonnsT N? 
BE NN 2 11 


col.‏ ללח 
4 .10 


zt Kojirch 


chachamim 


reel kg AS ימר‎ ins: 
pre um יאבדו‎ m 


[2 ebe arms 


weh np u 
tnan abis |: 


motbam ledor 

Sader: taren | ART Wim cub 

bılchmerbam 

ct adanroth, P has! 
1 ria 


a2, DAN 2 
nona» KH ve 
= sda a גרמ‎ 


H 


ria N אח‎ ele ; 
pa CN num" Ale, ₪ spi d z 


VAATHPION. | 
YaMé. A 
"AY ig Ag - 


dye" iei d 
9s N tour, 


9. "Om ipio d A 
ngang ric Voce au 
rar N, 0070 eis Tey 
ajäve. 


deen a 2 
ThE dry. yo 3 
12. Ta iyaa ag, SC 4 
ד ו‎ lie eld. 
aere? aulaveig 
reas € gusar 

Mawr és d ipa avn 
ro di Tal yeu. 


13. Kad did gums by 
nu u Ah ma | 
egit Chin mawas | 
tr 1g Ae. 


8. Frater 


CORNERS.‏ היב 
PsatrrnivM. | Des Dialer | "c‏ | 


Pfal. XLIX, 
g. Frater redimendo |$. Kan 


non redimet quen- der den ani D i F 
quam: nee dabit Deo Noch Gone fan > 
placationem fuam; erſtatten. ל‎ 

9. Pretiofaenimeft |o. Denn es koſtet zu viel 
redemptio anima | ſhre Seele zu erloͤſen: | 
corum; & laborabit ers ewig muß anfiehen 
in zternum. laflen. - ^ 


10. Etiamfi diu vi- 10. Ob er auch gleich 
vat : & non. videat lange lebt: Vnd die gru⸗ 


corruptionem. 


11. Cum viderit fa- 

ientes mori, fimul 
infipienrem & ftul- 
tum perire: &relin- 

mere alienis divi- 
tias fuas, avg 
12. Intima eorum, 
funt, ut domus illo- 
rum in æternum, & 
domicilia eorum in 

| progeniem & proge- 
zi 2 
turque nomina 60- 
rum ſuper terris. 


be nicht ſihet. 

n. Sintemal er ſihet / da 
ſolche Weiſen GE 
ben / fo wol als die hos 
ren vnnd Narren: Vnd 
men ihr gut andern 


m 
Pr. Das find ihre gef 
en gedancken / daß jhre 
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ſen Namen haben auff 
dieſer Welt. Nei 


13. Cum tamen ho- |43. So doch kein Menſch 
mo in honore perfi- inn folcher feiner Wuͤrde 
ftere nequeat : com- hleiben kan: Sondern 
| dee in- muß davon / wie nyn: 
e vernuͤnfftig Viehe. 


BET.‏ ." שו 


Tehíllim | ep 5 


KLIK. 


14. Zeh dar- 
kam köfel ia. 
mo : veacha- 
reibem bephi- 
bem ijr?“ sé- 
lah. 


^ 


bos Dm וָה‎ " 54 | 4 wa : 


ee ` ze Zë sa A 
ue? Sr aaa 


quim t 79 g a Le 
à rar Li dewa gam der 
לטל‎ "NES "| 
: coy? mA amd 
m am mira oris" 
GE 82187 025 3 dréi 
1 לו‎ "ge per 20 A 3 


d de xegbc a 
bol prenis gët? 


, nir. ו יעשר שיש‎ ni 
PE, iva בוד‎ z3 Soest ` h 

ines לא‎ 1618. "On x wra 
TETN? הכל‎ no danawa דעש‎ ij 


st. Kilobe- im 
motho sj 


ie:‏ יי 
red acharif mh mym’ UB ev yxam-‏ 
ee e |‏ שד — kefode. 1 WE WA,‏ 


d udi Na (ës er 7 


155 on rind i 


[eko Zeche. d <i 1 ור‎ 
Genie? 4 m 79 (ufi aner. i ; 
A 14. Hzc ג‎ 
t E 
E ₪ 6 E 


ו 


, PSALIERIVM: 


Pl. XLIX, 


14. Hæc eft via eorũ, 

uibus e Rulciria: 
& qui pofteos dele- 
étantur ore eorum, 
in æternum. 


1f« Sicut oves in in- 
ferno poſiti funr, 
mors depaſcet eos: 
& dominabuntur eis 
rectiin matutino; & 


ſpecies eorum verc-, 


ralcer ininferno, do- 
`$ micilio corum, 


16. Veruntamen De- 
us redimer animam 
meam, de manu in- 
"férnitquoniam acce- 
pit me, in eternum. 


17. Netimueris,cum 
dives factus faerit 
homo:aut cum mul- 
tiplicata fuerit glo- 
ria domus ejus, 

18. uoniam cum 
inrerierit, ipfe nihil 
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det cum co gloria 
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der Hellen erioſen: Denn 
er hat iich angenomen / 
evi " P : 
p dichs nicht jrren / 
ob einer reich wird: Vnd 
ob die Hertligkeit fines) ` 
Hauſes groß wird. : 
8. Denn wenn er ſtirbt / 
wird er nichts mit nem⸗ 
men: Vnd feine Herꝛlig⸗ 
keit wird jhm nicht nach 
vlaen, rS 
19. Deñ er hat ſeine S. 
inn feinem leben felig go. 
preiſet: 


- 


TETTE 


AME 


1 
k 


| Tehillim can 
XLIX. va 


6/4906 ki | TNT ילב‎ 
A lach. 


99 2 
déi 

to. 194644 N nen 20 

dor afotbásf: Fd 

ad nêwaeh le לאד‎ "M YN 


jiru or. * “sin "NY 


$ mua 


g‏ ב 
Len 8 zh‏ 
אל אל הים m$‏ 
dite . pu mim‏ 
As‏ 1 2 ומוק 
Era RÝNA N‏ 
N ; t isse‏ 
ג wm an‏ 
D Wie DIY‏ 


| vaAaTHPION. 
— 


E | ar 5 mar. 


e 


Me SS: , 


va. pd: 
È עסו‎ eu, 


20. "Bechen 
eege. wg 
ad. cix ery 
Dar. 

21. “Arume ri w-c- 1 
ior d ל‎ 
aui mic warana 
mis ayor mi. 


Ya. y. 
8 doi. f 
Beie Isar, 6 wus 
eO „abr, C di 
Acor m ynv Zon d. 
D u pie d | 
wis. ngi 
2. "Ex id, D cao T Aet 
Ki spen mme, 0 i Suis E 


Haro Secs P 


D nw) 12 
יע‎ d E 


i PsavrERIVM. | Der Date 
| PAN אזזא‎ | | Palm 4. 
Ereonfirebuneutti- | Vnnd man hat dich ge 
tibi, cum benefece- | preifet / daß du dein wol 
ris tibi. En 
20. Si venias vfque 
ad, generationem» | fang lebten / ais hre 230 

a jus: vf . HE 
paeran sjus: | fie Coen feoch | > 
'debunelumen, J nimmermehr das + 
21Homoergó,cáin |21. Darumb trou: cin 
honore fucrit, & non | Menſch inn h Wuͤr⸗ 
‘intellexerit: compa- | ben iſt / vnnd har keinen 
ratus eft brutis ani- | perftand : Der fehret das 
malibus. hin / wie ein vnvernuͤnff⸗ 

Hg Db. 


Der se. Pſalm. 


"Beat L. 
2% EWEN" 
Salmus A- 
. Taph, Deus Deo- 
rum,Dominuslocu- 
tus eft, & vocavit 
terram: ab ortu folis, 
uſque ad occafum, 
ejus. 
2. Ex Sion, conſum- 
matio decoris, Deus 
$ apparuit. d 
3. Veniet Deus no 
fter, & non ſilebit: 
ignis in. conſpectii 
eſus comedit, — 


jt‏ | בח 


+ 1 * iy A. D Dez, 
Ji zm = 9 uw » b. Ka) dyary e£ en el 
hy? AD desch cue. > 
"Lied ind Sue, 
| ; (cae ento ien, eig ri aioe. Be 
ל‎ 3 15 
f . er DR 
| SE 4 
emen ₪ 
| Hen , d Dër o ipa 


mar yo p wa: 
2 3 baenavrs pers E 


pie 2 
טס‎ Lun 2% 


Kë cs עו‎ = 


&circuitu- | 


y PSALTERIVM, | 


| & in- circuitu ejus 
cempeftas valde. 
4. Advocabit cæ- 


los ſurſum: & ter- 
ram, ut diſcernat 


r 


` ha. 7 
ES. A EA ern 


populum fuum. x richt 


| 6. Et annunciabunt 
Feelt jufticiam ejus: 


quoniam Deus judex 


elt, in eternum. 


us, &loquarʒ Iſrael te- 
I füficabor tibi; Deus, 
Deustuus ego fam. 3 


8. Non in facrificiis 
tuis arguam te t hos 


locauſta enim tua in 


ronfpeétu meo {ems 
per. 7 


$: Neon aceiplam de 
domo tua vitulum: 
MIRNA BAIN 


es 


f. Verſamlet mir meine | 3 


Heyligen: 


den ſcine Gerechtigkeit 
ל‎ ON OQ 4 


» | וול‎ 
7. Audi populus me: 


Höre mein Volck / 


deñ ich wii reden / Iſrael / 


vnter dir wil ich zeugen: 


Ich Gon / din dein oit. | Gei 


8. Deines Oyffers hal 
ben / ſtraffe ich dich nicht: 


Sind doch deine Brand: SES a 
opffer ſonſt mee fár| "` 


mir. us us 1 
9. Von deinem Haufe 


beger ich keinen Fan 


zu nemen: 


-- 


` und mehr en > Ah 
1: si Opfer. d Di KUTA at eh 


128 Qno bic Hiiel wer / | 


y 


; in. Bo 4 — "ner 4 


Tehillim| cA | YAATHPION. | 
HA / D varp. Vo 
immichleo- NY Wa s e 
: ions yon » A HING | sd c cx Tay mais, \ 
USE ES ex 2/0086 | 1 
10. RIU EE Ke to lo. on ipd iain SS 
ebaitho jaar: OG 4 
bebmeib be- Fre niic mm meja E are | 
barres dleph. n 6 14 4 
. IS ' 
5 Le w ירע"‎ 11 u rue mirin a 
rim : 9654 | an x Ti הנכ‎ m Tay aN 
Jadi imma- - ups dyes | 
T yo» ta. a p: 4 
Bh kon Sin iu i Y r^ 
| yl tbéfel m ` Lip dad" tus Li 
— Si 3» $ TAN wenden, xg) Ti ih- ` 
A. "NO מל‎ papa aris. E. + 2 
polen] byl kom 3 B. MA Qayon | 
far abbi- 

Seles a ` magani , t 
Re et עודי‎ a ריס‎ aN mon i 
theh, 1 TWIN 1 1 
is 45 17 na) e eee 

i Gefchal- Di a í 
len” iton V a ל‎ KS? 3 
1 722 ek, CS j 
n Vkeratni Te y Kad Inne 
— 5 N 15 | iio, Palani "s 
diede |: Cn Ge See: 28 


1 PSALTERIVM. 
Pl. I. 


| De pfalur. 


Pſalm. £o, 


nec de gregibus eu tuis od en auß deinen 


hircos. 


10. Quoniam mez 
funt omnesferz fyl- 
varum : jumenta in 
montibus mille. 


11. Novi omnia vo- 
| latilia montium : & 

copia agri mecum.; 
eft. 
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12. Si eſuriero, non 
dicám tibi ; meus e- 


nim eſt orbis & ple- fag 


nitudo ejus. 


13. Nunguid man- 
ducabo carnem tau- 
rorüzaut fanguinem 
hircorum. bibam 3 


14. Immola Deo 
confefsionem. : & 
redde altiſsimo vota 
tua. 

15. Et invoca me in 
die tribulationis: & 
eruam te, &glorifi- 
cabis me. 
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16. Impioautem di- 
xit Deus, Quare tue- 
narras ftatuta mea?& 
aſſumis teftamentü 
meum per ostuum ? 


17. Tu veró odifti 
difciplinam : & pro- 
jecifti verba meare- 
trorfüm.. 

18. Si videbas furem, 


A 4 
19. Ostuum mififti 
in malitiam : & lin- 
tua concinnavit 
olos. 


20. Sedens adverfus 
fratrem. tuum. lo- 
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21. Hac feciſti, & 
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us fecundum miferi- | 29 Gott/ nach deiner 
cordiam tuam : & fe- | fe: Vnd tilge meint jun 
cundum multitudi- be / nach deiner groſſen 


nem miferationum |: dE. 
‘tuarum, dele iniqui- barmıhergigteit, 
gates meas. A 

\ zu 


r Ga cun eum. 


LI. dE Ya^w. Ya. r 
ka. iem bam, d waman | 
dene See ומחטאתי‎ e Ya pa Zar ric 00 p d 
dud = een od 
Lg dos Ex ee gr 
1 UN "eer כ‎ el, on vig 0 ps 


Secbattatb i SANO ` wé tra) aan" KI 
$ „ a Ze YN 2 no 
- 1 TOR 05% 


6. Lecha le- "nen AYI? ele, Ià pira pageh | 2 


addesba cha- "o 
2 rira STi 17 והרע‎ n anger êsa mon di 
ra beeinéicha| ל‎ -7 p [muon drug dv di-| 
e. [1273 PIN POF |56 ₪ 76 שא‎ 

ti = Li 4 2 « 4 | 
FEN | "8 cg וכה‎ mr xy ipaa Qo en | 
kéh befibopb- TO xe len ot. I 
29%, , הוללתי|‎ VEIT, AO 
Gen ebolaliki ממתני‎ tenung | fem ryti 
reg 8 
imm. 0 . 
+, Hen emah | ספת‎ DEN הו‎ e A ps 2 
battu ; X 0 , 
nl che ringa isa 


2 Lé 5 men Pie, mias id; 
dd 3 abas man | 
ZK | (rue 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


7 PSALTERIVM. | Der Pfalter. 1279 
Pl. LL וע‎ gr. 
4. Multumlava mc 4. Waſche mich wol von 


ab iniquitate mea: & א‎ miſſethat: Vnnd 
à peccato meo mun- X mich von meiner , 
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pesos coram me eft mir. 
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dicaveris. ₪ ו‎ 
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2. Cum venit Doeg 
Idumæus, & indica- 
vit Sauli: & dixit ei, 
venit David, in do- 
mum Achimelech. 


3. Quidgloriarisin 
malitia, fortis? Mi- 
fericordia Dei tota 
die eft, 


4. Calamitates co- 
gitavit lingua tua: 
frcut novacula acuta, 
faciens dolum. 
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e, Dilexiſti maliri- 
am fuper benignita- 


tem:mendacium ma- lieber / als Gerechti 


gis, quàm loqui æ- 
quiratem,in zternü: 
6. Dilexifti omnia 
verba przcipitatio- 
nis, linguam dolo- 


fam... 
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PSALTERIVM.. 


Pfal. LIL. 


7. Propter hocDeus |; 


deftruer tein finem : 
evellet te, & expel- 
lec te de tabernacu- 
lo, & eradicabir te 
de terra viventium, 
in æternum. 


8. Et videbunt jufti, 
& timebunt : & fu- 
pereum ridebunr. 


9. Ecce homo, qui 
non. pofuit Deum 
virtutem fuam ; fed 
ſperavit in multitu- 
ine divitiarum fua- 
rum, & prævaluit in 
vanitate ſua. 


10. Ego autem ſicut 
oliva viridis, in do- 
mo Dei : fperavi in- 


mifericordia ejus, in 


feculum feculi. 


11. Celebrabo te in 
æ tern um, quod feci- 
fti: & expectabo no- 
men tuum, quoniam 
bonum eſt, in conſpe- 
ctu ſanctorum tuo- 
| rum. ג‎ 


fchlagen/ vnnd auß der 
Hutten ſtoſſen / vnd aug pS 
dem Land der Lebendigen 
außrotten/cwiglih, | 
8. Vnnd die Gerechten 
werdens ſehen / vnnd fich 
fürchten: Vnnd werden 
ſein lachen. 
9. Sihe / das iſt der Mañ / 
der Gotte nicht fürfeine| 
ſtaͤrcke hielt: Sondern 
verlleß fid auff feinen 
groſſen ed 
krotzet auff feine gewalt. 
jo. Ich aber wil bleiben / 
wie ein gruͤner Oelbaum / 
im Hauſe Gotes: Ind 
auff die gnade GOttes 
ie jmmer vnd eig 
ich. 
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Psar, LIII. Der 53. Pſalm. 


RECENTORT, | Orzuſingen / von 
7. fuper morbo, in- der Kra "i 
tellectus Davidis. — | ein vnterwel ng 
)avids. 


Dixit infipiens in | 2. Der Thorefpri 
corde fna, Nod. af feinem borefprichein 
Deus: corruptécge- | Gott: ic tügen nichts / 


runt, abominandam 
fecerünt iniquita- und find dn Seewel wor; 


tem, non eſt qui fa- 
ciat bonum. ſen / Da iſt 


3. Deus de cælo pro- 3. G Ott ſchawet vom 
exit perlahan Himmel / auff der Men⸗ ; 
minum, ;ut videat, | fehenfinder: fa ſche / N 
num fit intelligens, | ob jemand ting fc» / der + 
aut requirens Deum. nach Gott frage. AES 


4. Omnes declina | 4. Aber fie find alle ab / 
verung fimulque in- | gefallen / vnnd allefamyt | > 
utilesfacti ee : Da ift keiner 

eft qui faciat bond, 

ne SC quidem. en Kiel auch nicht 
f. Nónnefcient,o | fe Wollens denn bic 
mnes qui o ur ter nicht verfi 
iniquitatem: qui de- hen: Die mein Volck 
vorantes plebem me- aufffreffen / daß fic Brot 
am comedũt panem, Vnd ruffen Gott 
Deum non invoca- 
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runt. 
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JESALTERIYM, 


Plal. LIV. 


3. Deus in nomine 
tuo falvum me fac: 


& in virrure tua ju- | mi 
icabisme. ^ ^^ 


4. Deus, exaudi ora- 


tionem meam: & au- Gebet 


ribus percipe verba 
oris mei. 


D Quoniam alieni 
infurrexerunt adver- 
fum. me, & fortes 
quzfierunt animam 
meam : nec pofue- 

runt Deum ante con- 
ſpectum fuum, in z- 
ternum, 

6. Ecce enim, Deus 
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fic wider mich / vnd tror 
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celen: Vnd haben 


Kë nicht für Augen / 
ewiglich. 


6. Siße / Gott Nehet mir 
: Der HErre crhelt 


7. Er wirdt meinen Fein 
den die boßheit bezahlen : 
Verſtoͤre fie durch deine 
Warheit. 
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Den begab gende bet; Vand varbírge dich 
à deprecatione mea, nicht für meinem flehen. 
3. Intendle mihi; & 
exäudi me: Domi- 
nabor deprecatione 
mea; & tumultua- 
bor. Kakak 
FA Propter vocem - 
inimici; & tribula- 
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Pfal, LV, 
5. Cor meum con- 
turbatum eltin me; 
& terrores mortis ee- 
ciderunt fuper me. 
6. Timor& tremor 
| venit fuper me: & 
' contexit me terror. 


Et dixi, Quis dia 1 
bic mihi מ‎ fi- 
cut columbæ: & av o- 
labo, & requieſcam. 
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in medio ejus. 


12. Infortunium eſt 
in medio ejus: & nó 
defecit de plateis e- 
jus ufura & dolus. ` 


13. Quoniam non, 
EA ‘maledixit 
mihi, ſuſtinuiſſem- ) 
utique: nec qui ode. 
| rat me, ſuper me ma- 
ga locutus eſt, ab- 

ondiffem me fane |! 
ab eo. e 
14. Tu veró homo 
focius meus: dux me- 
us, & notus meus. 


15. Qui fimul dul- 
ce capiebamus con- |! 
| filium :arque in do- 
mo Dei ambulavi- 
musin conventu, 


| 16. Veniat ergo mors 
fuper illos, & vivi | fi 
delcéndant in infer- 
num: Quoniam ne- 
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| liseorum, & in nie- 
dio eorum. 
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ET & Dominus | ruffcn : Bnd De nel 
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18, Veſperè & mané, Js. Deß Abendts / Mor, 
& meridie, ſupplica-· i 

bo & tumultuabor: 

& exaudiet me. 


19. Redimet in pa- 
ce animam meam, 
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quant mihi: Quoni- 
am inter multos e- 


rant mecum. 
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moliti ſunt ſermo- 
nes ejus ſuper ole- 
um, & ipfi ſunt gla - 

dii evaginati. i 
23: lacta fuper Do- 

minum, curam- 4 
tuam, & ipfe cnutri-, 
et te: non dabit in 
zternum fluctuatio- | 
nem jufto. 3 


24. Tu veró Deus, de- 
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es fuos : ego autem | l, 
fperabo seda te bringen: Ich aber hoffe 
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PsALTERIYM. | 
—————— 
Pal LVL 


tota dic impugnans 
tribulavit me. 


3. Submerſerunt me 3 


viel ſtreitten wider mich * > 


inimici mei tota dic: 
quoniam multi præ- 
liantur adverfum me 
ſuperbiſsimè. 

4. Die qua timebo: 
ego in te ſperabo. 


f. In verbo Dei glo- 
riabor:in Deo Fpera- 
vi,nontimebo,quid 
faciet mihi caro? 


6. Tota die verba 
mea execrabantur: 
adverſum me omnes 
cogitationes eoru 
in malum. € 


7. Convenient, ab- 
fcondent ipfi , calca 
neos mcos obferva- 
bunt: qui comprehé- 
dant animam meam. 


8. Propteriniquita- 

tem fervaeos: in ira 
populos hujusmodi 

detrude Deus, 


ſtoltziglich. 


4. Wenn ich mich fuͤrch⸗ 
te: So hoffe ich auff dich. 
f. Ich wil Gottes wort 
tbümen : Auf Gott wil 
ich mich verlaſſen / vnnd 
mich nicht fuͤrchten / was 
ſolte mir fleiſch thun? 

6. Taͤglich fechten fie 
meine wort an: Alle jhre 
gedanckẽ find wider mich 
zum boͤſen. 

7. Sie halten zu hauff / 
vnd lauren / vnnd haben 
acht auff meine Ferſen: 
Wie fie meine Seele er 
haſchen. ^ 


PsALTERIVM. | 
Pül:LVI 


9. Fugam meam ñu- | 


gum tuum. 


10. Tunc converten- | jo. Denn werden ſich 
tur inimici mei re- | meine Feinde muͤſſen zu 
troríum, in quacun- | xuͤck kehren / wenn ich rufe 
que die invocavero: | fe: Denn ich weiß gewiß / 
hoc cognovi,quoni- | daß du mein Gott bijt, 


am Deus meus es tu. : 

n. Gottes wort wil ich 
ridmen : Deß HErren 
wort wil ich preyſen. 


52. Auf Gott hoffe ich / 
vnd fuͤrchte mich nicht: 
Was koͤnnen mir die 


Menſchen thun? 


13. Ich hab dir Gott ges 
lobt: Daß ich dir dan; 
cken wil. $ 


14.. Denn du haſt meine 

))]) vom Todt errettet / 
vå meine Fülle vom fall: 
Daß ich wandeln mag 
fuͤr Gott / im Liecht der 
lebendigen. 


In verbo Dei lau-‏ .גד 
dabo : in verbo Do-‏ 
mini gloriabor,‏ 


12. In Deo fperavi, 
non timebo: Quid: 
faciet mihi homo ? 


13, Super me Deus 
funt vota tua: red- 
dam laudationes ti- 
ו‎ bi. EL p 

14. Quoniam eri. 
i| puifti animam me- 
| | am & morte, ims pe- 
des meos & lapfu : ad 
ambulandum coram 
Deo, in lumine vi- 
ventium. 2 
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PsaLTERIVM. | 
Psar. LVIL 


RACENTORL | 

ne perdas, Da- 
vidis aureolum: cum 
fugeret à facie Saulis 
in fpeluncam. 


2. Miferere mei De- 
us, miferere mei, 

uoniam in te con- 

dit anima mea: & 
in vmbraalarum tu- 
arum ſperabo, donec 
tranfeat infortuni- 
um 


3. Clamabo ad De- 
um altiſsimum: ad 
Deum, qui circum- 
munit me, 
4. Mittet de cœlo, 
& liberabit me, da- 
bit in opprobrium 
ſubmergentem me, 
in æternum: mittet 
Deus mifericordiam 
fuam, & veritatem 
ſuam. 
. Anima meiin me- 
dio leonum dormivi 
ardentium: nempe 
filiorum hominum, 
vorum dentes ha- 
æ & ſagittæ funt, 
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2. Sey mir gnaͤdig Gott / 

fey mir gnaͤdig / denn auff 

dich trawet meine Seele: 

Vnd vnter dem ſchatten 

deiner fluͤgel / hab ich zu⸗ 

flucht: Biß das vngluͤck 
uͤber gehe. 


rem Gott / dem 
erhoͤchſten: Zu Gott / 
der mich beſchuͤtzen kan. 


4. Er fendet vom Dim 
mel / vnnd hilfft mir / vnd 
bringet meinen verſencker 
inn ſchmach / ewiglich: 
G Ott fendet feine gåte 
vnd trewe. 


5. Mit meiner Seelen 
lige ich vnter flammenden 
Leven : Nemlich vnter 
Menſchenkindern / derer 
Beene Spic ffe vnd Pfeile / 


SET D 


L VII. 


Glefchonam 
chereph chad- 
dab. 


bafcbamdim 
klakım:al kol 
badrez, kefo- 
décba. 

7. Réfibeth 
hechinu lipha 
mar, kapbapb 
napbfcbi: ka- 
ru lepbandi 
fchichah , na- 
phelu betho- 
chah Sélab. 


8: Nachos | 
bbs. Elohim, 
nachon lilli: 
afchirah Saa. 
zammerab. 
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ls Webs: & GE 
| omnem terram glo- 
tia tua. 

7. Rete paraverunt 
grefsibus meis, ut 
| curyarent animam. 
meamꝭ foderunt an- 
te faciem meam, fos. 
vini, & ceciderüng 
in cam, in æternum 
8. Paratum cor me- 
um Deus, paratum 
cor meum : cant 
Hallam. 


9. ExU 
gue, terium & 


Cithara, exurgam- 
enim diluculo. 


dd 


10. Confitebor tibi 
in populis Domine: 
)| Pfa]mum dicam tibi 
ingentibus. d 
|| WI + . 
'11. Quoniam magni- 
99 uíg; xm : 
los, miſericordia tua: 
& ufq; ad nubes, ve- 


ritas tua. 
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Voͤlckern wil ich dir dan⸗ 
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ſo weit der Himmel iſt: 
Hnd deine Warheit / fo 
welt die Wolcken gehen. 
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| Pl. LVIL 


12. Exaltare Td 
cœlos Deus: & ſu 
omnem terram, 8 e 
ria tun. 


abo x 
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RÆCENTORI, 
ne perdas, Davi- 
dis aureolum. 


2. Num ver? muti 

e loqui juftiti- 
A icis 

tali ominum? 


3. Etenim ex cor- 
de iniquitatem ope- 
ramini: atquein tan | ox 
ra injuriam manu- 
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שוטר 
mE die pnis‏ 
über alle Welt /‏ 

Chr. 


b Pfatm. 
/ 
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2. Seyt jr denn gar e 
zu reden / was recht iſt: 
Vñ zu richten was gleich 
if ibr Menſchenkindert 


3. Ja von hertzen grund 
Qut jr onrecht: Vñ wot 
mit dem freoel ewerer 


um veſtrarũ rectam oen Welt noch 


facitis. 


4. Abalienati funt 
impii ex utero: erra- 
verunt à ventre, qui 
loquuntur menda- 
cium, 


recht darzu haben. 


4. Die Gottloſen ſind 
verkehrt von Mutterleibe 
an: Ja von Mutterleibe 
an jrren die Luͤgener. 
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| y; Furor illis fecun- 
dam ſimilitudinem 


aures, fuas, 
6. Neaudiat vocem 


fici; artis fue peritif- 
fimi ` x 


tes eorü in ore Br 
rum: molares leo- 


mine. 
8. Ad nihilum redi- 
gentur; & tanquam 
tendẽt ſagittas fuas, 


tanquam inter fectu- 
ri ſemetipſos. 


lem. 


abſorbebit eos. 


ſerpentis: ficut afpi= 
dis ſurdæ obturantis gen 


incanrantiü :&¢yenes' 


7. Deus,contete den- 


num confringe Do- 
aqua defluent ; in- 


9. Sicutlimaxlique- 
fcens,auferentur:fic- 
ur abortus mulieris,. 
non. videbunt ſo- 


10. Priuſquam in- 
telligent ſpinæ ve- 
fire, ſe eſſe rhamnũ: 
viventes quafi, ira 


Se Ihr wi 2 
wie D3 witeen eine 


6. Daß ſie nicht hoͤredle 
ſtimme deß Zauberers: 
Deß Beſchwerers / der 


wol beſchweren kan. 


7. Gott / zubrich ihre 

cene inn jhrem Maul: 
Herſtoſſe HErre die baci; 
dene der jungen Lewen. 


8. Sie werden zergehen / 
vnnd wie Waſſer ge 
flieſſen: Sie legen j 


hen ſie die Sonne nicht. 


jo. Ehe ewre dornen vers 
ſtehen / daß ſie ein Dorn⸗ 
ſtrauch ſeyn: Wird ſie d 
zorn fiifch weg freſſen. 


geburt eines Weibes / fo} 
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vu. iſen uch 
zaddik ky 
Kee naka: 
peamdif jir- 
e? bedam 
baraftba. 
12. Vejomar 
add, ach peri 
lax addik ach 
ſeſeb Elobim 
[ehopherbum 
badrez. 
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lahamıtho. 
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Pfal. LVIII. 


sr. Lætabitur juſtus, 
cum viderit vindi- 
ctam: pedes fuos la- 
verit, in ſanguine 
impii. 


12. Etdicent homi- 
nes, Vtiq; fructus eft 
jufto : utique Deus 
judex eft in terra. 


Daat, LIX. 
RJECENTOR I; 


neperdas, Da- 


vidlis aureolum: cum 
miſit Saul, & cuſto- 
diverunt domum, ut 
interficerent eum. 


2. Eripe me de ini- 
micis meis Deus: & 
ab inſurgentibus in 
me, libera me. 


3. Eripe me de ope- 
rantibus iniquita- 
tem: & de viris ſan- 
guinum ſalva me. 
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Pſalm 58. 
n, Der Gerechte wird 


fich frewen / wenn er fob |. 


che rache ſihet: Vnd wird 


feine Fuͤſſe baden / in deh |. 


Gottloſen blut. 


12. Daß die Leute fagen 
werden / Der Gerechte 
bringe dennoch frucht: 
Vnnd Gott iſt dennoch 
Richter auff Erden, 


Der $9» Pſalm. 
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vids guͤlden Kleis |- 


nod: Da Saul hin fand 
te / daß fie fein Dauh bes 
wahren / vnd ihn toͤdten 
ſolten. 

2. Errette mich mein 
G Ott / von meinen Feins 
den: Vnnd ſchuͤtze mich 
fuͤr denen / ſo ſich wider 
mich ſetzen. 

3. Errette mich von den 
ubelthaͤtern: Bnd hilff 
mir von וס‎ 


+. 


; | Tehillim. 


LIX. 


4. Kibinneh 
| arcfu lenaph- 
| jebi, jaguru 
alii azzım, 
| lo pijchs Selo 
H chatrathi je- 
Zoch, 
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Pl. LIX. 
4. Quia ecce, infi- 


dianturanimzmex, 

congregantur in me 

fortes: Neq; iniqui- 

tas mca, neg; pecca- 

tum meum,Domine. 
b] t 4 


f. Me infonte cur- 
runt, & parati func; 
exurge in occuríum 
meum, & vide, 


6. Et tu Domine 
Deus virtutüm , De- 
us Ifratl: exurge, ad 
viſitandas «Qmines 
gerites; ne miſerearis 
omnium qui operan- 
tur iniquitatem, in 
zternum. ` 
N וי‎ A 

7. Convertentur ad 
veſperam, ululabunt 
ficut canes, & circui- 
bunt civitatem. 


Liz 


8. Ecce, ipfi nugan- 

| tur ore fuo; gladius 

in labiis eorum:quo- 
niam quis audiret? 


mich: Ohne meine 
vnd miſſethat / O j 


f» Vnverſchuldter ſa/ 
chen halben lauffen ſie / 
vnd ſind bereit: Erwache 
vnd begegne mix / vnnd 


ſihe drein. a 


6. Vnd bu HEN Gott 
Zebaoth / du Gott Israel: 
Wache auff / vnnd ſuche 
heim alle Heyden / ſey de 
rer keinem gndoig / die fo 
verwegene Vbelthaͤter 
ſind / in ewigkeit. d 
7. Deß Abends laß fie 
widerumb auch heulen / 
wie die Hunde / Vnd inn 
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tranſires in deſerto, 
in æternum. 1 


du einher giengeſt in der 
Wuͤſten / für vnd für. 


9. Terra commota 
eft, etenim cœli de- 
ſtillaverunt, à facie 
Dei : Hic mons Sinai 
à facie Dei, Dei If- 
rael, ` 3 


10 Pluviam volunta- 
riam demittis Deus: 
hereditatemg; cuam 
"infirmam,tu perfeci- 
fti eam. EN 


11. Animalia tua 
habitant in ea, quæ 
paraſti in bonitate 
tua pauperi Deus. 


12. Dominus da 

bit verbum: evange- 
lizantium exercit 
copiolo. s 
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lum tuum : cum per- 
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ftillaverunr, 3 facie 
Dei: Hic mons Sinai 
à facie Dei, Dei I 
rael, 


10.Pluviam volunta- 
riam demittis Deus: 
hereditatem; tuam 

"infirmam,tu perfeci- 
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11. Animalia tua 
habitant in ea, qua 
parafti in bonitate 
tua pauperi Deus. 


12. Dominus da 
bit verbum: evange 
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copiolo. 3 
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am Deus vfque adal- 
tißima : 
magnalia; Deus,quis 
fimilis tibi? ~ 


— 


| 


ui feciſti 


>16. Ich wil ober ane g., 
gehen inn der krafft deß 5 
Henn HErin: Vnd al 
lein deine en AN 
preyſeun. | 
7. Gott / + dl Sta 
ar e 
arum í Ker enk 
deine Wunder. e ל‎ 


18. Auch verlag n i 
nicht Gott acu ` 
ich graw werde: Biß ich 

nen Arm verkuͤndige 


imm bd; jr 

ne 

fommen bie, ZS 5 
Vnd deine ; 

Go Gon biß og 

hoͤchſte : Der du groffe). . 

dinge thuſt / 652066 / wer 
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Pfal. LXXI. 
20. Qui oftendifti 
mihi tribulationes 
multas & malas: & 
converfus vivificafti 
me, & de abyfsis ter- 
rz iterum reduxifti 
me. 


21. Multiplicaſti ma- 

nificentiam meam, 

converſus conſo- 
latus es me. 


22. Etenim ego con- 
firebor tibi in vafis 
Pfalmi, veritatem- 
tuam Deus meus: 


pallam tibi in ci- 


thara, ſancte Ifraëlis. 8 


23. Exultabunt la- 
bia mea, dum canta- 
vero tibi: & anima, 
quam redemiſti. 


24. Inſuper autem 
& lingua mea tota 
die meditabitur ju- 
ſtitiam tuam: cum 
confuſi & dehoneſta- 
ti fuerint, qui quz- 
runt mala mihi. 


PsaLterivm. | 


lebendig / vnd 
boleft mich wider auß der 
ticffe der Eroen, — 


| ונג 


Me mich‏ ו 


23. Meine Lippen fro 
locken / wenn ich dir lob⸗ 


ſinge: Vnd meine Scele / 


die du erloͤſct hafe ` 
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A Lo MONIS. 

SY Deus; judicia tua 
E. & fuficiam | 
am filio regis. 


rg A 


Könige: Vun eres Ep 
rechtigteit deß Königs TES 


! 
Sone. ei 


2. Iudicare populum 
tuum in juſtitia: & 
pauperes tuos in ju- 
dicio. ES 


3." Ferant montes 
| pacem populo: & 
' colles. Géing 


| E -ludicabir bit pauperes 
vos fa- J. 


"eier MENTA — Kar 
& contun t calu- ten / den armen Kindern | > 
mniatorem. beiffen: Vnnd den Leſte⸗ ; 

ter zerſchmelſſenn. 
f. Man wird di fürch⸗ bat 
ten / fo lange die Sonne 
vnnd der Mond wehret: 

GC Kind zu Kinds fin 
6. UNE OMNES 


luvia fuper nk 6. Eiieferabfahren M cid 
E ficuc ſtillicidia] wie der regen auffs Fell: à 
Wie die tropffen die das Bii? 
Dor befeuchten. 1 
seiten wirdt גו ו גו‎ 


Timebunt te am 
ole: & ante lunam, | 
in generatione gene. 
rationum. 


ie SÉ ter- 


"m 


‚ad bey jaré- 
| ach. 


ara um T 8 
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4 BA ke 
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IRA Fedde 
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x Nt Belas 
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8. Ky T 
Dari ju Adone ius Je- 


X94 220 ora‏ גג 
war tws arge Tic‏ 


TA 


7| 9. Ever eu ameg- 


madi heres KÉ 
ee. al xg Àd- 
Zen. 10. Ba, 
ו‎ rion diez 
aegnicuan * GanXds 
` | deaur, Cond dae 
cron. 

11. א‎ genen. 
exe curd mins d 


Sad mirmmig- | 


yn dei ewen ard. , 


12. "On tgguau: 
Sach riv res ovra: È 


lais d ax iane | 
Bo 


2 
3, tirem lux x, 5 
ines’ 94 punas m- 


vira c. je 


& abundan- 
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PsaLrERIYM: | 
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& abundantia pacis, 
donec non erit luna. 


8. Et dominabitur : 
mari uſque ad mare: | 
& à flumine; ufq; ad 
terminos orbis ter- 
rarum, . | 


9. Coram illo pro- 
cident thiopes: & 
inimici ejus pulve- 
rem lingent. 


10. Reges Tharſis & 
Inſulæ, munera offe- 
rent: Reges Arabiæ 
& Saba, dona add 
cent. 


ir. Et adorabunt 
cum omnes Reges: 
omnes gentes fervi- 
engel. Nor 
12. Quoniam libè- 
rabit pauperem cla- 
mantem: & inopem; 
cui non erat adjutor. 


13. Parcet pauperi 
& inopi : & animas 
pauperum falvas fa- 


ciet. e 


\ 


‘Vnd ſeine Feinde werden 
ſtaub lecken. 
jo. Die Koͤnige am Meer 


den Geſchencke bringen: 


Arabien vnd Saba / wer⸗ 


|n. Er wirdt gnaͤdig ſeyn 


Der מע‎ | A 
ph - 
Vnd die menge od file] ` 
ean MA WI ENS 
8. Er wirdt herꝛſchen / 
von einem Mer biß ans 


ander: Bnd vom Iah 
pm bif an der Welt 
ende. i 


Retard 
ade — serie 


vnd in den Inſulen / wer 
ie Könige auß Reich 


den gaben zuführen. 
j. Vnd alle Koͤnige wer 
den jn anbeten Alle Hey / 
den werden hm dienen. 
jx Denn er wirdt d 
Armen erretten / der da 
ſchreyet: Vnd den elen⸗ 
den / der keinen helfer hat. 


dem geringen vnd armen: 
Bnd die Seelen der ats 
men eriöfen, 
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14. Mittboch 
Smecbamas 
jut napb- 
feham :Sejei- 
kar. damam 
beeinásf. 

is. VichiGe- 


16. Tebi phif- 
Jab — 


wem. mad 
Cep aiios 
fS nma | 
TR. ^ cw 5 980606 eg vd ire. 
נשבאָלעטהנפלאות‎ DECK 
LAS tore HC T 


rom wangi 

| P@LLXXII. 
d4. Ex uſuris & ex | i 
iniquitate, redimer 
animaseorü: & pre- 
tiofüs erit fanguis 
eorũ in oculis ejus. ` 
0 Vivet, & dabit 
ei de auro arabiæ: & 
interpellabit P eo 
femper; tota die be- 
nedicet ei. 


16. Varietas fru- 
menti abundabit in 
terra, etiam. in tas 
um: pitabit fi- 
anak aj Fructus 
ejus, & floebunt de b 
eivirate, ficut gra- 
mentetr£. — raf auff dem Felde 
17. Exit nomen ejus (iz. Sein Name wirdt 
in æternum, ante fo- ęewiglich bleiben / ſo lange 
lem permanet no- | die Sonne webret/ wirbt 
men cjus: & benedi- ſein dame auff die nach 
entuk pipi aana kommen reichen: Vnnd 
em. werden fich, inn ihm felig 
Lë preyſen / alle Heyden wer: 
18. Benedictus Do- den ihn preyſen. 
minus Deus, Deus |13. Gelobt fe) Gott der 
Urael: faciens mira- rre/ der Gott Iſrael 
bilia folus. alleine wunder thut. 
— «eds 
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19. Pharuch 
ehem kefodo 
leola: ejim- 
male chefedo 
eth kol ba- 
Are, Amen 
tamen. 


DCH‏ וברו שם כּבודו 
cS 5 55‏ לגה 

“ars mis 
ובירי‎ Yos zë, | wW | 
maben | 
1 RT TW david, qi 9 


a0. Kollu the- 


EY 


[pa 


Y 


thof girl OT | 
7 א‎ Ze tips vs 8 
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לברי לבב 1 ו 
Si ep‏ 


mir ver ונר‎ 2 
use 1785 Ven 

A "s 
|s "wen 7303 + 
mw ems" 
LE NONO Sei 


(a Vaani ki 
math nathiju 
raglär: ke djin 
Sihuppechub |. 
aſcburdi. 


₪ הדוו ₪ 


E LXXII. 
19. Et benedictu 
ſit nomen ו‎ í 
ejus, in æternum "ër 
/ 'replebiturgloriäejus H 
vniverſa terra, Amen | 
& Amen... = 

20. Abfolutz funt 
> laudes: cic p 90 
Leite, 

3 4 ₪ 


Psat. oam Der 75. Pſalm. 
Tsalmus Afaph: E n Dfalm Afaph: 


utique wa | C! 
Ia i Deus, his qui OD nod GAK zum 
nêja ad -|Sroft wer nur reine 
Nee. ` 
2. Mei kala 2 Ich aber fete ſchier 
moti funt pedes:pe- | geffraucbett mit meinen 
né effuſi funt ei Süffen : Meine ſchritte 
ſus mei. derten bepnahe geglitten. 
La, Quia zelayi + 3. Denn es verdroß mich 
gloriabundis; en auff die ruhmretigen: Da 
impiorum videns. ich fahe / daß den Gottlo⸗ 
` ſen ſo wol gieng. 
4.Quianon ſunt wis d 4. Denn fie find in kel 
mel ner fahr deß todtes: Vnd 
tem: gae nr d Laag ift wol be 
prafidio. i wahrt. 
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|y. Baamai 

enofch eimés- 

mo: V eim á- 

dam lo jenug- 3 ^ 
6. Lachen La 

anakathmo |A 


` 9. Fine de dent 
* sia avra nn 
In לטנב‎ 25 Aas ti 
d "e? AN en, ` 


10. Aid rd Jaspi 
j | Yai rads airs nd. 
A Fr xdi va pate, 
d הקל‎ 4 
Tue 


| PSALTERIVM. 
-Pal LXXIII. 
e In laboribus ho- 
minum non ſunt: 

cum hominibus. non Vnnd 
| sfliguntur. = 


6. Ides viatico in- 
`|. ftruxit eos fuperbia; 
ornatu fuperinduit | 
injuria ipſorum. 


7. Exibunt ex adipe Ihre Augen pn 
oculi eorum» : per- A 


been aei iS ei, or eg 
cordis ; "se mii SE 


LI 


i 8. Cogitaverunt, & 8. Sie denken end m 
7 funt in mali- den inn bof i 
tia injuriam : 


tifsimo locuti font, 


in cæ-‏ סט 
lum os füum ; & lin-‏ ; 
bv corum pertran- |‏ | 


ivit in terri a. 


10. Ideö convérte-. 
tur populus ejus hücz 
ut aquæ De SS ( 
mantur 


₪ ה 
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12. Hinneh 
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16. Ka) NGA] g 
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Pfal. LXXII pfalm yz. 
11. Et dixetunr;quo- jj. Vnnd ſprechen / wa 
"moda civ Denn ? & |folte Gott wiſſen So 


D c(t (cientia in ex- auch in der hoͤge verfi 
fen. 


f cello. 


12. Ecce, hi ſunt im- 2. 62006 / das find bi 


feculum.;, multipli- in der Welt find / vnnd 
cantq divitias. reich werden, : 


ks 
13.. Ergó fruftra ju- 
ftificavi cor meum : | fonft vnſtraͤfflich gelebt: 
& lavi in innocentia | Bnd meine haͤnde in vn, 
manus meas. 


bo fimiliter : Ecce, 
generationem filio- 


ai 
pii:quiabindanr in |Gottlofen: Diet) 


z. Darumb hab ich vmb⸗ 


PsarnrERIvM. | Der Pſalter. 


avi, die je ſind. ; 
Are set. | 16. Ich gedachte im aber 
e (iie i nach / daß ich Docbfoícbs | - 
in oculis mei. erfahren möchte: p 
(o [war für meinen Augen 
zu ſchwer. 
ce j 17. 4% 
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"TUS 4‏ ינה 
MEA 20. Ze bur ET‏ 
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PsaLterıym. | De D 
Pl. LXXII, 


17. Donec intrarem . 
in ſanctuariũ Dei: & | ff 
intelligerem noviffi- 


ende. 


18. Veruntamen in | 78, Aber du fctef fieauffe axial 
lubricis pofuifti cos: S 
dejeeifti Ges deva- E frot s 
| ית‎ E! 


19. Quomodo fa&i 
[dn mi defolatio- 
nem fubitó: :defece- 
runt & perierunt à 
terroribus, 


20, Velut fomnium 
exur entis:Domine, 
in civitate tuaima-, 
ginem eorum REKEN, 
cies, 


21. Quia inflamma- 
ה‎ 
punctus ſum. 

22. Ego veró bardus |: 


fui, & nihil intellexi; 
beftia fui tecum. 
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23. Cum 


T] am uncarurus hm 


| PsALTERIVM. | Der Pfalter, 
eh SUAU ONK voro oe Aa REB AB 
Pfal. LXXIII. | 7 


& tenueris manum | whl wt: 
mcam. dexteram, haft mich bey 


24. Et in conſilio 24. Du ha mich durch 
tuo deduxeris me: ac deinen rath geleitet: Vnd 
denique cum gloria endlich mit ehren auffge⸗ 
ſuſceperis me. | nommen. 

25. Quid enim mihi 

eft in ccelis? fi tecum 
modo fuero, non de- 
lector terra. 
26. Defecerit caro 
mea, & cor meum: 
Tunc petra 5 
mei, & pars mea De- 
us es, in eternum, 


26. Wenn mir gleich 
mein Leib vnd Seele vers 
ſchmachtet: So biſt duf ` 
doch G Ott meines Her | ` 
Ken troſt / vnd mein tei | 
ew e^ ch 


. \ 


17. Quoniam ccce, 
qui elongant à te, pe- 
ribunt: perdidifti o- 
mnem, qui fornica- 


tur abs te. 


ben. ae 
28. Daß ich mich aber 
e 
ich fuͤr das e Gut: 
Vn ſetze auff cen Hrn 
meine zuverſicht / daß ich 
noch alle deine wertke per 
kuͤndigen werde. 


28. Ego autem, ac- 
oeſſum ad Deum, pro 
fummo bono æfi- 
mo: ponens in Deo 
fpem meam. quód 


omnia Opera tua. 
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| NTĚLŁECTYS 
"LAGph. Vt quid 
| Deusrepulifti nos in 
| finem.» ? fumavit ira 
tua in. oves gregis 

tul. 


2. Memor efto con- 
gregationis tug,quam 
acquifivifti: ab ini- 
‘tio, & redemiſti in- 
virgam hæreditatis 
tuz : montis Sion, 

quo habitaſti ineo. 
3. Leva greſſus tuos, 
in deſolationes æter- 
nas: quanta maligna- 
tus eſt inimicus in- 

ſancto tuo. 


4. Rugierunt, Ce 

oderunt te, in medio 
| folenniratum> tua- 
| rum:pofuerunt figna 
| fuain ſignna. 


U 2 
5. Apparet, ac fi quis 
elevet furfum; in fyl- 
valignorum,fecures. 


| 6. amg; ſculpturas 
ejus pariter: 


Psat. LXXIV. | Der 74. Pſalm. 


A G Ott Ge 


ſeſt dũ vns fo gar? Vnnd 
raucht dein zorn über die] 
Schaaffe deiner Herde. 
2. Gedencke an deine ge⸗ 


3. Grebe deine | 
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y. Man ſihet die aͤrte 0; 
ben her blicken / wie man; 
in einem Walde hawer, 


6. Vnnd zuhawen 
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fecuri & afeia deji- | | i 1 


clant. 


7. Incenderunt igne] 7. 


1 lanctuarium cuum: 
ad terram SC 

'runt tabernaculum 
nominis tui. 4 


8. Dems in cor- 
de- fuo; fpoliabimus 
eos e incende- 
runt omnes Synago- 
gas Dei in terra. 


9. Signa noftra non 
| vidimus: 6 eft ultra 


propheta, & non eit | k 
nobifcum,qui norit 


amplius aliquid. 


10. VfquequoDeus, |; 


exproprabitá ve 


rius: blafphemabit | 
inimicus nomen ru. 


um,in finem. 


11. Quareergöaver-| } 


tuam : de medio fi- 
nus tui exere. 


gantz vnd uͤndern: 
Sie en זר‎ 
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8. Ole ſprechen in fren) 


Hertzen / Wir wollen fie 


fer Gores im tande, ` 
Sud ihe chen 


cis manum dexteram d 
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12. Deus enim rex 
meus, ante fecula ; 
operans falutes in, 
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Pſal. LXX XIV. 


Altariatua, Domine 
Deus virtutum, rcx 
meus, & Deus meus. 


5. Beati, qui habi- 
tant in, domo tua: 
amplius laudabunt 
te,in eternum. 


6. Beati,quibus eft 


/| auxiliü inte:& femi- 


tzincordecorum. 


7. Qui ambulant in 
valle lachrymarum; 
ut fontem ponant e- 
am : erenim benedi- 
ctiones induet legis- 
lator. 


8. Ibunt de virtute 
in virtutem: & ap- 
parebunt coramDeo 
in Zion. 


9. Domine Deus vir- 
tutũ, exaudi oratio- 
nem meam: auribus 
percipe Deus lacob, 
in zternumo». 
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Nemlich / deine Alt 
DErre Zeb / 


Konig vnd mein Gott. IM 


| 
nem Hauſe wohnen: Die 


werden dich jmmer 
loben / in ewigkeit. 


6. Wol den Menſchen / 


mit viel ſegen geſchmuͤckt. 
8. Sie erhalten einen 
Sieg nach dem andern: 
Daß man ſehen muß / der 
rechte Gott fe) zu gion. 
o. Dm Gott Zebaoth / 
mein .- 


duh du G Ott Jacob / 
ev 
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fort 
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10. Protector noſter 
afpice, Deus: & re- Eegen 
] fpice in faciem un- and as Angeficht : 


€ tui. falbten, 
ir. -Quia melior eft | 35. Denn ein tag in des 
dies una in atriis tuis, Vor / iſt 


ſuper mille: elegi ad nen WE rA 
— Bi, | oenn fon raufenbt: Seh | 


januam ftare in do- 


mo Dei mei, magis 
quim diu ל‎ ten inn meines SCH 


tabernaculis: im- Hauſe / denn I | 
— SE nenin ter Oottlojn bdo d 


ten. 
12. Quoniam fol& z, Dei Gott dag HEr 
De A Komia 'y re iſt Sonne om 
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riam dabit Dominus, 4 4 m 
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Base nen die in ihrer vnſchuld 
d ſ wandeln. 
13. Domine virtu- HErre : $ 
tum :beatus homo; lis ift der So ל‎ 
guifperat in te; auff dich trawet. Ke 


2 


Psar. LXXXV, Der Se, Pſalm. 
RACENTORT, | Orzuſingen / der 
filiis Kore Pial- Kinder Korah 

mus. t -Pfatm. 


2. Ragitha 4 


avon ammé- 
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kol chattba- 
thum, Stiah. 
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i Accéprafti Domi- 2. DErredu bifto 
netetramcuam.:a- Lande gnaͤbig gew 
vertifti captivitatem | nnd haft dle 
lacob... nen Jacob erlófet, 


tatem po ulo tuo: die Meiſſethat vet : 3 
cooperuiſti omnia |) ב‎ 4 


La decke ewiglidi. 
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us ſalutis noſtræ: ir- der Gott vnſers Heyls: 
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6. Nunquidin æter- | 6. Wilt du denn ewig; 
num iraíceris nobis: lich auff vns zuͤrnen: 4 
aut cxtendes iram. deinen zorn für vnnd für 3 


tuam in genetationẽ | jjherong laken è 
& generationem? à gehen n 


Nonne tu con- < Wilton פמט‎ den nicht " wt ; 


Tun: ; vivificabis wider lebendig machen? 
nós? & populus: tuus Daß ſich dan git über 
lætabiturin te. bir frewen möge, 

8. Oſtende nobis Do- g 8. Herre ezeige vns del 7 
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5. Audiam,quid lo-. 
avarat Domimas De. daß Gott 

us: quia loquetur pas 
cem ad populum ſu- 
um, & ad ſanctos 
ſuos, ne vertantur ad 
ſtultitiam. 


10. Veruntamen pro- 5 . Hoch ít ja 15 


e timentes eum fa- dee Za die inf 
frat ejus: utinha- Finem (at 
wohne. 


biter gloria in terra 
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juftitia & pax ofeu- nen p די‎ 
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*. Veritas de terra | 2. - 
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de celo profpexir. rechegfeit vom ima 
ſchawe. 


13. Atque Dominus 13. Auch der Denn 
dabit benignitatem : gnade verleyhe: D. 

& terra dabit fructũ vnſer Land ſein pa 
fuum». a gebe. 


14. Iuſtitia ante eum 
ambulabit: & ponet vor jm her wandele: Vñ 


in viam greffus faos. gluͤcklichen fortgang ge. 
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f Quoniam tu Db- 
mine fuavis & mitis 
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Psar. LXXXVI. | 


Ratia Davi- ₪ 


/dis:InclinaDo-. 


"mine aurem tuam, & , 


vnd y^ mich / 


exaudi me, quoniam 
inops& pauper | fum 
ego. 

2. Cuftodianimam 
meam,quoniam fan- 


fac fervum tuum,tu, 


Deus meus, fpà rah- |g 


tem in te. 


3. Miſerere mei, Do- 


mine: quoniam ad 
te clamabo tota die. 


4. Letifica a animam 
íi tui: quoniam 


nimm. 


ו 


IL es & multe iferi- 
f cordiz, omnibus i in- 
j “Wocantibus te. ubt 


6. Auribus: percipe 
Domine orationem. 
meam: & intende. 
voci לעש‎ 


| mez. 


Dar, faln 
zm 


. 


ſichbin elend vnd arm. 


2. Bewahre meine See 
le / denn ich bin heylig: 


Aus ego fum: vfalvum / 


Hilff du mein Gott deiz 


EE ich! 


ad te Dominé levavi |. 
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10. "Quoniam ma- 
gnus es tu, & faci 


us ſolus. SE 
11. Doce me Domine}. 


meat nomen tuum. 


p‏ | אאא 
In die cribulatic-‏ .7 
nis mez clamavi ad.‏ 
te, quia ‚exaudivifti wich crhoͤren‏ 


8. Eo ift dir kaner gleich 
vnter den Goͤttern: n | > 5 
ift. niemand HErre / deer 


yi RS 


mé vt 

g. Non eſt ſimilis tui 
inter deos: Domine; 
& non eft fccundüm, 


opera tua. es dir gleich ihue.— 
». Omnes gentes 9. Alle Heyden die du 
quaſcunque fecifli, gemacht haſt / werdẽ fom: 


venient&adorabunt 
coram te Domine: & 
glorificabunt nomen 
tuum 


ten Jo rre: Budbdeinen 


Namen ehren, 
jc: Daß du fo groß biſt / 
| 
ual Gobi | 


p Lehre mich Herreder : 


mirabilia: Tu esDe- 


viam tuam, & ingre- 
diar in veritate tua: 
uni cor meum, ut ti- 


i Go wid ran Ke 
cken / HErre mein Gott 
Seen POE DA 
„„ 


12. Conſitebor tibi 
Domine; Deus meus 
in tore corde meo: 
& glorificabo nom& 
tuum, in æternum. 
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POLLXXXVI 
13. Quia miſericor- 


per me: &eruifti 2- 
nimani meam exin- 
ferno inferiori. 

14. Deus, ſuperbi in- 
ſurrexerũt ſuper me, 
& congregatio po- 
tentum quæſierunt 
animam meam.,: & 
‚non propofueruntte 


inconfpectu fuo. 


17. Et tu Domine 
Deus meus, mifera- 
tor & mifericors : 


miſericordiæ & ve- 
ritatis ` : 
16. Refpice in me, 
& miferere mei: Da 
potentiam tuam fer- 
vo tuo, & Deum 
fac filium- ancillæ 
tuæ. 

iz. Fac mecum fi- 
gnumin bonum: & 
\ videant qui oderunt 
me, & confundan- 
tur,quoniam tuDo- 
mine adjuviſti me, & 
conſolatus es me. 
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dia rua magna cft fur 
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meine 65606 errcttet auß 
der vnterſten Helle. 


14. Gott / es ſetzen fich die 
ſtoltzen wider mich / vnnd 
die verſam̃lung der Ge⸗ 
waltigen ſtehet mir nach 
meiner Seelen: Vnd ha⸗ 
ben dich nicht für augen. 
Du aber HE RRE 
Ott / biſt barmhertzig 
סוט‎ Langmuͤtig / 


trewe. s "T 


16. Wende dich zu mir 
vnnd erbarm dich mein: 


lis Lifnei 


— 


Tehillim 


| LXXXVII. 2 שש‎ . al. 
DLW VEH ו‎ 
| mismer | שיר‎ NOTA Sus? | Kasadasa Jet- 
lie lee, na |יסודתו.‎ e gin mr 
2 Ld dyag, 
\ < vi + 
Obefjeho- | wm ^ sul 

te sd mm אאהב‎ d, יש"‎ 
Zion : mickpl בובל משכנות‎ Feber oer" Varig 
; | ה‎ SNR UCT ls mi eundum, 
de: d dane. 


3. 0/80/0084 


x 
emm 3 S Nf mi 7 mAg TR 
אי‎ jig; elg v ₪ 


Sr SS m ו" | .4 | ובירי‎ 
nios mm ללד‎ | 
nis pakai ep * 


- טל | =" 
8 0 2 לד 


Se הא‎ An CR ad 
א‎ - Ay mn 


aman se Fin; y) 
PECH ngmg | eri kaang de 

Ps eie Ing g 
itv "S Bad, ds an iva. 


— — _ 


PSALTERIVM. | Yapha ו‎ 
PsarLxxxv.| Ders7. Pſalm. 
N Er Kinder $ 


eN a "Së‏ מאה 
IL11s Kore, O ra ria, . mains £‏ 


"Pfalmus cantici; 

fundamentum ` ejus To 255 A יו‎ 
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ſtehet. 
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3. Gloriofa dicta |2* 
ſunt in re:civitasDei, 
in æternum. 


4. Annumerabo Æ- 
ppm & d 6 
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ruscumZchiopibus, 
ipfi nati funt illic, i 


mus. 
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| Fabie cum eößeripfen | die Ae 
| rit populos : hic na- | wirdt / wirdt erzehlen: Der a 
tus eft illic, in ætet · | 1/2/00 geboren / cwiglich. 


num. 1 ל‎ 
7.Vefebarim — 


— ET 


* 
Tehillim 
LXXXVII. 


Veſebarim 
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7 Cantores autem, 
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cerites : Omnes fon- 
tes mei in te. 


7. cess 
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2. Domine Deus H. 2. Hen GON mei 
lutis meæ: die clama- Ber: Ich ſchreye = 
vi & nocte coram tc. | vnd Nacht fuͤr dir. 


3. Ingrediaturcoram | 3. 3. Laß mein Ge fie E^ 
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PsALIER!VM. 
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auxilio, °° 


ber: ficut vulnerati 


chro, quorüm me- 
mor non es amplius, 
fiquidem ipfi dema-. 
nu tua abſciſſi fint. - 


7. Poſuiſti me in la- 
cuinferiori : in tene: 
bris, in profunditate. 

8. In me nititur fu- 
ror tuus : & omni- 
bus fluctibus tuisaf- 
| füixifti, in æternum 


1 a Elongafti notos 
meos à me ` poſuiſti 


ipfis: incarceratum 
ne poſſim egredi, 


10. Oculi mei lan- 
uerunt prz inopia: 
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ne totadie, 
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im Grabe ligen ies du 
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mich 
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ſen in der jrre 
betteln: Bnd ſuchen / we⸗ 
gen jhrer verwuͤſtung. 


n. Es muͤſſe der Wuche⸗ 
rer außſaugen / alles was 
er hat: frembde 
muͤſſen feine arbeit rau? 
ben. 

12. Vnd niemand muͤſſe 
jbm gnade erzeigen: Noch 
jemand fich feiner Waͤi⸗ 
ſen erbarmen. 
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| PsALTERIVM. | Der Prater, | 667 
Pfal. CIX. : : 
1f. Sint coram Do- 
mino femper: & per- 
datde terra nomen. 
corum. 


16. Darumb / daß er nicht 
ingedenck geweſen barm⸗ 
hertzigkelt zu üben: Con; 
dern hat den elenden vnd 
armen verfolget / vnd den 
berrůbdten / daß er jn toͤdte. 


17. Vnnd er liebte den 
e 
kommen: Er wolte deß 
Se aide: 
E fame von jm Met: 


16. Pro eo, quòd non 
eſt recordatus facere 
miſericordiam: & 
perſocutus eft homi- 
nem inopem & pau- 
| & com unctũ 
corde mortificare. 


17. Et dilexit male- 
dictionem, & veniet 
ei: & noluit benedi- 
&tionem, & elonga- 
bitur ab eo. 


18. Et induit maledi- 
ctionem ſicut veſti- 
mentum fuum»: & 
intravit ſicut aqua in 
interiora ejus, & fi- 
cut oleum in oßibus 
ejus. 


18. Vnnd zoch an den 
fluch wie ſein Hembde: 
Vnd iſt in ſein inwendi⸗ 
ges gangen / wie Waſſer / 


vnd wie oͤle / inn kin Ge 
bein. 


xo. Sit ipfi ficut ve- 
ſtimentum, quo o 
ritur: & pro aaa ia 
quo femper accinga- 
tur. 


10. Zoth 
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PSALTERIWA. | 


Píal. CiX. 


20. Hzc eft merces 
eorum,quiadverlan- 
tur mihi,a Domino: 
& qui loquütur ma- 
lum. adverfus ani- 
mam meam. 

21. Tuautem Domi- 
ne Domine, fac me- 
cum, opter nomen 
tuum : quia fuavis eft 
milericordia tua, li- 
berame. 

22. Quia egenus & 
pauperíum ego: & 
cor meum vulnera- 
tum eft intra me. 


23. Sicut umbra,cum 
declinat ipfa,abii:ex- 
cuffus fum, ficuc lo- 
cuſtæ. 


24. Genua mea debi- 
litata (unt à jejunio: 
& caro mea deſtitu- 
ta eſt oleo. 


25. Et ego factus ſum 
opprobrium illis; vi- 
derunt me, & move- 
runt capita fua, 


הפר 


= Palm אפ‎ 1 


widerfahren denen / die 


mir zu wider find: Bnd 
reden boͤſes wider meine 
Seele. f 

2). Du aber HErre Her⸗ 
re / fey mit mir / vmb dei⸗ 
nes Namens willen: Deñ 
deine anade ift troͤſilich / 
Erreite mich. 

22. Denn ich bin arm 
vnnd elend; Mein Hertz 
4 יי‎ ín meinem 


. Band ich m 
fott fepn: Tenn A 
fcben / jchtittein fie jhren 
Kopff. 


26. Ozréni 
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Psarrerıvm. | Der Pfalter. 
POL CIX. pſalm 09, 


26. Adjuva me Do- 
mine Deus meus: & 
falvum me fac,fecun- 
düm mifericordiam 
tuam. 

27. Vt ſciant, quo- 
niam manus tua fit 
hoc: & tu Domine 


feciſti illud. 


28. Maledicent ipfi, 
tu autem benedices: 
qui inſurgunt in me, 
confundantur; fer- 
vus autem tuus læta- 
bitur. 


29. Induantur ad- 
verfarii mei pudore: 
& operiantur confu- 
fione, tanquam ve- 
ftimento. 


30. Celebrabo Do- 
minum ſummè in, 
ore mco : in medio 
multorum laudabo 
eum. 

31. Quia aſtitit ad 
dexteram pauperi : 
ut fervet eum à judi- 
cantibus animam. 
ejus. 


166% 
re mein 


27. Daß fie innen wer⸗ 
SEN 
re ſolchesthuſt. 


28. Fluchen ſie / fo ſegne 
du: Setzen ſie ſich wider 
mich / fo müffen fie zu 


ſchandt werden / aber dein 
Knecht muͤſſe ſich frewen. 


„Meine Widerſacher 
mifen 5— AR A 


gezogen werden: Vnnd 


mit jrer ſchande bekleidet / 


wie mit einem Rock. 


3o. Ich aber wil dem 


Herren hoͤchlich dancken / 


mit meinem Munde: vnd 


jhn ruͤhmen vnter vielen. 


3% Denn er (iet dem ap: 
men zur rechten: Daß er 
im heiffe / von denen die 
feine Seele verurtheilen. 
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Avidis Pal. 
mus:dikit Do- v- 
minus Domino mco, . 


fede à dextris meis, 
donec ponam inimi- 
cos tucs, ſcabellum 
pedum tuorum. 


Es. a TA WS: C ka ב‎ 


2. Virgam virtutis 
4 tue mitcec Dominus 
ex Sion: Dominare 
in medio inimicorü 
tuorum, 


3. Populus tuus eric 
ſpontaneus, in die 
virtutis tuę: in fplen- 
dore ſancto, prz ute- 
ro aurorę, tibi ros ju- 
ventutis tuæ. 


4. Iuravit Dominus, 
& non pœnitebit e- 
um, tu es ſacerdos in 
æternum: fecandüm 
ordinem Melchize- 
dek. 


p Dominus Adex- 
tris tuis * confregit 
in die ira fue reges. 
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Avidis Pal. E IN Dfalm Da |‏ 
mus:dixit Do- vids‏ 
minus Domino mco, meinem).‏ 
fede à dextris meis, : ; AUS?‏ 
vr‏ רל donge pon dk NA‏ 
א 6 לי cos tucs, fcabellum cy‏ 
| ל pedum tuorum. ner g‏ 
Der DErrewirdebas‏ .2 


2. Virgam virtutis 
tue mittet Dominus 
ex Sion: Dominare ` 
in medio inimicorü 
tuorum, 


3. Populus tuus eric 
ſpontaneus, in die 
virtutistug:in ſplen- 
dore fancto, prz ure- 
ro aurorę, tibi ros ju- 
ventutis tuæ. 


4. Iuravit Dominus, | 4. 
& non pœnitebit e- 
um, tu es ſacerdos in 
seternum: fecandüm 
ordinem Melchizes 

dek. i 


p Domihus àdex- 
4 tris cuis * confregit | 
in die ira ſuæ reges. 
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“Pal CX. T Pfalm 
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Psat. CXI. 


LLELVIAH. 
Confitebor ; 
Domingin toto cor- : 
de: in confilio re&to- gen: ah Sa rom > 
SR congregatio- men e Gi A 


2. Groß (imb bic weree 
HEren :- Außbün | 
nach aller jbrer luft. 

' qae er thut fft ib 


2. Magna funt ope- 
ra Man f H Aeng. 
ta; in omnes volun- |: 
tates corum. * 

3. Gloria & חי‎ 
Jentia opus ejus : & 
juſtitia ejus manet 
in eternum, ` 1 


A. Memoriam fecit 
mirabilium fuorum: 
mifericors & 

rator Dominus. 
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"PSALTERIVM. | 
POL CXL = ng 
f. Eſcam dedic. ti- . 
mentibusfe: memor 


erit in ſeculum telfa: 2 


menti fui. vus] 


6: Virtütem operum a CS } 
fuorum annunciavit feine gewalti 

aech ut det il- [feinem bolt: Daß er nenn 
is heredicicem gend gebe das erbede sme x 
tium. | 

7. Opera — N 
ejus veritas & judi- 
cium : fidelia (unc o. | 1 
wania punire ejes | 


8. Confirmata inte. 8. Sie 


in veritate & æqui- 
tate. d E eg gäe 


Rede [NUS | Eu ב"‎ 
A SS ER 
1 ibi 5 eg 47 


mandavit in. æternũ 
teftamentüm füum : | 


; | fan&um & terribile meheng 


eſt nomen ejus. 
X 


10. Principium fapi- 
entiz timor Domi- f 
ni, inte us bo- 
nus omnib às facien- 
tibus ea : laus oe d 
manet in (eculum. 
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| PsALTERIvM. | 


Psar. CXI | 


A LLELviAA, | 


Beatus vir, 


qui timet Domini: | 


in mandatis cjus de- 
lectatur nimis. 


vie 


Ph T. 
2. Potens in terra e- 


rit femen ejus: gene- 
rationi rectorum be- 
nedicetur. 


ws’ 


3. Opes & divitiæ 3. 


in domo ejus: & ju- 
ftitia ejus manet in 
æternum. 


KE WANA 

4. Exortum eft in, 
tenebris lumen re- 
ctis: àclemente, mi- 
ſericorde, & juſto. 
Sé 9354 


5. Beatus vir, qui mi- 


ſeretur & cõmodat: 
obtinebit verba ſua 
injdido. — 


6. Quiain eternum | 6 


non commovebitur: 


in memoria zterna 
erit juſtus. 
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PsALTERIVM. | 
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Pal CXU 


cor ejus, nõ timebit: 
donec videat volu- 
ptatem in hoftibüs Feinden fi 
luis. 

9. Diſperſit, dedit 
pauperi us, juſtitia 
ejus manet in æter- 
num: cornu ejus ex- 
altabitur in gloria. 


10. Impius videbit, 

& iraſcetur, denti- 

bus fuis frendebit, & 

tabeícet: defiderium 
enim impiorum per- 


ibit. 


— 


Cann’ Arten, 
xn — cem 4 
TUMI d d iz e e 
4 1.7.4 "T en 
reinen 1729 | endi 
ka Aw Eer um : 
: ל‎ 33. "Ani שש‎ 
p MR: leche 


4:494 


Tehillim | 


IR man sls Th dt weg, 
> יכ ל ינר המגביהי‎ 


` padana i2 


| i eg de 


* Lekofibih 
* 


R CES, הב‎ RA כ‎ als HR ^ "VIR PN br 


PsALTERIVM. 
Pfl. CXI 


2. Sit nomen Domi · 
ni benedictum, : ex 
hoc nunc, & uſque in 
ſeculum. 


3. Ab ortu folis ufq; 
adoccafum ejus: lau- 
dabile nomen Do- 
mini, 
4. Excelfus fuper o- 
mnes gentes Domi-. 


nus: fuper calos * 
ria ejus. 


is ficut Domi- lc Weifiwiepe ג ו‎ 
menter Kon Sore fie 5 
inalrishabicace hoch geſetzt hatt 
LA Ethumiliarefpi- ; 


citiin celis &inser- 
ra. 


fa p ipie 
efter- 


"ve collocet i eum 
» d principibus:cum| pie 


8. Dabei neben Pu 
E" us ` populi Simon ina Date, 
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PsALTERIVMY | Der pats 2 
Pſal. CXIII. Palm; = 


Qui "inhabitare anae eine wm 


fadt ſterilem-, do- 


mum: matrem filio- da: iim | \ | 


rum lætantem, Al- 


lelujah. 
ER Hallelujah. ndi 
Psar. CXIV. | Der 114. Pſalm. 
VM exiret A Mad Le 
Iſrael Cgopten 
pto: [pere A Das Ja 


de populo barbaró. | cob / auß dem frembden 
2. Factus eft Iuda| 2. Da ward da ſein 


ſanctificatio ejus:1f- 1 1 ^ 
ratl poteftas ejus. Min ror vial 
3. Mare vidit & fu- a, Das SH 
git: Iordanis conver- 

Íuseft retrorſum. y fi ה‎ p r bar 

4. Montes fubfilie- | 4 

runt ficut arietes: & | wie 2 W 2 


colles,ficur agni ovi- gel / wie die jungen € 
um, mer, 


5. Quid abel ma. y. Was war dit Mer / 
le, quod fugiftiz& cu | daß du floheſt « Vnd du 
Iordanis, quia con- | Jordan / daß du zu ruck 


| verfus es retrorfum? wandte? 


meriti TS JE la- 
די" א‎ 


| 


EZ 


ו — 


Pfal. CXIV. 


e Montes, quód fub- 
filiiftis ficut arietes : 
& colles, ut agni ovi- 
um. t 


7. A facie Domini 
contremiſcit terra; à 
facie Dei Iacob, 


8. Qui convertit pe- 
tram in ſtagna aqua- 
rum: & rupem, in 
fontesaquarum. 


— 
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Psar. CXV. 


Ox nobis 
Domine, non 
nobis: ſed nomini 
tuo da gloriam, pro- 
pter miſericordiam 


& veritatemtuam. len. — 


2. Warumb ſollen die 
Heyden fagen : Wo ift 
nun jhr Gott? 


2. Quare dicent gen- 
tes: ubi eft nunc De- 
us eorum ? = 


3. Deus autem no- 
ſter in celo : omnia 
Leg: voluit, 
ecit. 
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PSALTERIVM. 


Phl. CXV. 
4. Simulachra co- | 4. Jener Goͤtzen aber 
,rum,veró argentum find Silber vnnd old: | > 


| &aurum : opera ma- Von dro 
` nuum hominum. dei: Ren Ddnden 


$. Os habent, & non | $. Sie haben eint mund / ג‎ Be 
loquuntur : oculos | onnb reden nicht: Augen i 
‚ habent, & non vi-] Haben ſie / vnd ſehen nicht. 


dent. 


6. Ohren haben ſie vas | 
hören nicht: Naſen ha | ` 
ben fie vnd riechen nicht. 


8. Aures habent, & 
non audiunt: nares 
habent, & non odo- 
rantur, 


7. Gie haben Hande / 
gei air . 
abenfieundgehennicht: | — 

und reden nicht durch | ` 
ihren half 


7. Manus habent & 
non palpant , pedes 
habent, & non am- 
bulant : nec fonum 
edunt gutture fuo. 


8. Similesipfis funt, | g. Die ſolche machen / Se 
qui faciunt ea: & O- ſind jhnen : Band 
mines qui confiduat | alſe pfe auff fie trawen. 
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no: qui adjutor & Der ihre gulf vnd us 


protector eorum elt. ig 


in. Dominus memor js. Der a Kar 
| exiftens noftri bene- | an pne / que, x 
| dicet : benedicer do- Er ſegnet E 


mui Ifrael,benedicer | paef ZK omg das 
Aaron, 


domui Aaron, 
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vos, & fuper filios ada; E- Kinder, 
veſtros. 
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16. Hajfcha- 
mju fiba- 
deim lei bo- 


nab Schadre 


nathan 
net adam. 


lif- 


17. Lobam- 
metbim jehal 
lelu jab : Gelo 
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15. Vaanäch- 
me nefarech 
jab ,meattah 
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hallelujah. 
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16, Celi celorum 
Domino: terram au- 
tem dedit filiis ho- 
minum. 


7. Die Todten HErre 
werden dich nicht loben: 
Noch die hinunter fahren 
in die grube. 


17. Non mortui lau- 
dabunt Dominum: 
neque omnes qui de- 
ſcendunt in. fepul < 
chrum. 

18. Sed nos benedi- 
cemus Domino: ex 
hoc nunc, & uſque in 
æternum, Allelujah. 


18. Sondern wir loben 
D im cat Dal 
an 

Math, 


Der 116. Pfalm. 
As iſt mir lieb / 
daß der HErre 
meine 


meines flehens hoͤret. 

2. Daß er ſein Ohre zu 
mir neiget: Darumb wil 
ich jn mein lebenlang an? | 


ruffen. x 
3. Schmertzen def tobte |: 
hatten mich vmbfangen / 
vnd der Hellen angſt bat 
ten mich troffen: Ich kam 
in jammer vnd noth, 
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Ilexi,quoni- 

am exaudiet 
Dominus vocem de- 
precationis mex. 
2. Quoniam incli- 
navit aurem fuam; 
mihi; Ideó omnibus 
diebus vite mes in- 
vocabo eum. 
3. Circumdederunt 
me dolores mortis; 
&periculainferni in- 
venerunt me: tribi- 
lationem & dolorem 
inveni. 
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4. Rt nomen Domi- 
ni invocavi : quæſo 
Domine;libera ani- 
mam meam. 


f. Mifericors enim 
eft Dominus & ju- 
ftus : & Deus nofter 
miſeretur. 

6. Cuſtodit ſimpli- 
ces Dominus: humi- 
liatus ſum, & libera- 
vit me. 


7. Convertere ani- 
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tuam : quoniam Do- 
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mam meam de mor- 
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Àlapfu. 
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regione viventium. 
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11. Ego dixi in ex- 
ceffu meo, omnis ho- 
mo mendax. 


12. Quid retribuam 
Domino: pro omni- 
bus beneficiis ejus, 
quæ contulit in me. 


13. Calicem falutis 
accipiam: & nomen 
Domini prædicabo. 


14. Vota mea Do- 
mino reddam: coram 
omni populo ejus. 


1g. Pretioſa eft in o- 
culis Domini : mors 
ſanctorum ejus. 


16, Obfecro Domi- 
ne; quoniam fervus 
tuus ego ſum : ego 
fervus tuus & filius 
ancille tuz , diffol- 
viſti vincula mea. 


17. Tibi facrificabo 


hoftiam laudis : & 


nomen Domini pre- 
dicabo. ; 
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n. Ich ſprach in meinem 
agen / Alle Menjchen | ` 
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14. Ich wil meine Ge 
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ritas Domini (ma- 
net) in æternum, Al- 
lelujah. 
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2. DicarnuncIfrae: |2, Es fage nun Iſrael: 


quoniam in feculum 
mifericordia ejus. 


3. Dicant nunc do- 
mus Aaron : quoni- 
am in æternum mi- 
fericordia ejus. 

4. Dicant nunc, qui 
timent Dominum: 
quoniam in æternũ 
mifericordia ejus. 


f. Detribulatione 
invocavi Dominum: 
& exaudivit me in- 
latitudine Dominus. 


6. Dominus mecum, 
non timebo : quid 
faciet mihi homo? 


7. Dominus mihi 
adjutor: & ego de- 
ſpiciam odientes me. 


8. Melius eft fperare 
in Domino: quam 
confidere in homi- 
ne. 


Seine güte wehret omg) ` 
lich. NM 


" Es ſagenun das hauß 
Aaron: Seine guͤte wey ⸗ 
ret ewiglich. 1 
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4. Es ſagen nun die den 
SErren fürchten: Seine 
guͤte wehret ewiglich. 


den HErren an: Vnnd 
der HErre e m 
vnd troͤſtet mich. 


„Der henelſbe mir) 
daßer Ka se 
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9. Melius eſt ſperare ל‎ 
in Domino: quàm. KL 
confiderc in princi- 5 
pibus. 

10. Omnes gentes 
| circumdederunt me: | ben t : But: 

in nomine Domini men deß DErren wil ich | ^ d 
autem ſuccidam cos. fic zuhawen. ` GER 
in Circumdantes |}. rege mich iR in 
circumdederunt me: allenthalben : Aber im 2 

in nomine Domini | Namen deß D ה‎ i 
autem excindam eos. ich fic zuhawen. SE 
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$ cit virtutem. 


16. Dextera Domini 
exaltata eft: dextera 
Domini fecit virtu- 
tem. È 
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18. Caſtigando ca- 
ſtigavit me Domi- 
nus: morti autem 
non tradidit me. 


AR? Aperite mihi 
porras juſtitig: ingre- 
diarillas, & confite- 
bor Domino. 


20. 1186 porta Do- 
mini eft : jufti intra- 
, | buntin cam. 


21. Conficebor tibi, 


hi in falutem: 


] caput anguli. 
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24. Hac eſt dies, 
quam fecit. Domi- 
nus : exultemus & 
lætemur inea, 


25. Obfecro Domi- 
ne, ſalvum fac jam: 
obfecroDomine pro- 
ſperare jam. 

26. Benedictus, qui 
venit in nomine Do- 
mini: benediximus 


Augen. 
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altaris. 
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Ze imma- Ol denen / die 
E Be. sedi jio i 25 
mini. im Geſetz Dor 


2. Beati, qui ſcru- 2. Wol denen bíefeinc |- A 
tantur tejtimonia Zeugniß halten: Die ihn 


tua: in toto corde ex- 
quirunt eum. 

3. Non enim operan- 3. Denn welche auff feis 
tur iniquitatẽ: qui in | nen wegen wandeln: Di 
viis ejus ambulant. thun kein boſs. 
4. Tu mandaſti præ- Du haſt geboten / fleiſ⸗ 
cepta tua cultodiri fig zu halten deine Gebot. 
valdé. . 
5. -Vtinam dirigan- | $* O daß meine Wege 
tur viæ mez, Mi cu- | dahin gerichtet würden / 
ftodiendas juftifica- daß ich deine Gebot bal: 
tiones tuas, ten koͤndte. 


6. Tunc non confun- 6. Da werde ich nicht zu 
dar: cum profpexero | ſchanden: Wenn ich auff 
ad omnia mandara | affe deine Gebot ſchawe. 


tua. 
7. Confitebor tibi y. Ich dande dir von 
in rectitudine cor- rechtem hertzen: Daß ich 
dis: pro eo, quód lerne vie Nacht 

tie tux. ki 

8. Statuta tua cuſto- 8. Deine Rechte wil ich 
diam: ne derelinquas | halten: Verlaß mich nur 
me ufque valdé. ^ f nicht fo gar. 
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cba. 


10. Bechollib- 
bi deraſeb. 
thicba : al 
thafcbgens 
mimmm do- 
tbéscha. 

st. Belbbi 
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rathécha: le- 
mäan lo ecbe- 
tha (ach. 


12.Baruch at- 
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demmedeni 
chuchéicha. 
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pete 
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9. In deg corriget 
adolefcens viam iu- 
am? cum cuftodierit 
verbum cuum. 


10. In toto corde 
mco exquifivi te: ne 
feducas meà manda- 
tis tuis. 

11. In corde meo ab- 
fcondi eloquia tua; 
ut non peccarem ti- 
bi. 

12: Benedictus es Do- 
mine:doce me jufti- 
ficationes tuas. 

13. Labiis meis an- 
nunciavi: omnia ju- 
dicia oris tui. 

14. In yia teftimo- 
niorum tuorum de- 
lectatus fum : ficuc: 
in omnibus divitiis, 
1g. In mandatis tuis 
exercebor : & conſi- 
derabo vias tuas. 

16. In juſtificationi- 
bus tuis meditabor: 
non obliviſcar ſer- 
monum tuorum. 


E. Pfalter. 
Pſfalm pg. 


heit, 


9. Nie "äm x1 
ling feinen weg vnſtr 

lich wandeln Wenn er 
ſich nach deinem Worte 


yo. Ich ſuche dich von | s 


gangem hergen:Laß mich 
nicht feilen deiner Gebot. 
y. Ich behalte dein wort 
in meinem 
daß ich nicht 
ſuͤndige l 
12. Gelobt ſeyſtu HErre: 
Lehre mich deine Rechte. 
13. Mit meinen Lippen / 
wil ich alle deine Wun⸗ 
der erzehlen. | 
34. Ich frewe mich def 
weges deiner zeugniß: Als 
über allem Reichthumb. 
15. Ich rede was du be⸗ 
Kä haft: Bnd ſchawe 


wider dich 


auff deine wege. 
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nen Rechten: d ver⸗ 
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17. Retribue fervo 
tuo: ut vivam, & cu- 
ſtodiam ſermones 
tuos. 

18. Revela oculos 
meos: & confiderabo 
mirabilia de lege tua. 


19. Ich bin ein Frembd⸗ 
ling auff Erden: Verbir⸗ 
gri deine Gebot nicht für 


ec NI 


19. Peregrinus ego 
fum in terra: ne ab- 
fcondas à me manda- 
ta tua. 


20. Excuſſa eſt ani- 
ma mea deſiderando 
judicia tua omni tẽ- 
pore. 
21. Increpaſti ſuper- 
bos maledictos: qui 
declinant. à manda- 
tis tuisi à 

22. Auferà meop- 
probriü & contem- 
ptum quia teſtimo- 


2(. Du fehilteft die Got: 
lee yet 
ner Gebot feylen. 


22. Wende von 


nia tua obſervavi. eugniß. 

23. Quin etiam ſede- 2 Es ſitzen a 

bant principes,&ad. hr 
verfum me loque- dein Knecht : 
bantur:fervusautem redet 
tuus exercebatur in] von deinen Rechten. 


juftificationib? tuis. Deine Zeus d 
24.Etiam teſtimonia luft Sat fin 
tua delectatio mea: & Rathgeber 

vixi conſilii mei. 4 
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16. Deracbás 
fipparths Sat- 
taanéni:lam- 
medens chac- 
kércha. 

27. Dérech 
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sichah beniph| ` 


leorhercha. 
28. Dalepbah 
maphfchr mit- 
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2. due 
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mimmênni ` 
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Pfal, CXIX. Din . 
zs. Adhæſit pulve· 25, Meine Stele ligt im 
ri anima mea : vivi- ſtaube: Erquicke mich 6 
fica me fecundüm.; nach deinem Wort. 


26. Vias meas enun- ^ 
ciavi,& exaudifti me: Wege / vnnd du erhoͤreſt 
docuiſti me ſtatuta mich: Lehre mich Deine 
tua. Rechte. 
27. Viamjuftifica- 27. Vnterweiſe mich den 
tionum tuarum fac Weg deiner befehl: So 
me intelligere: & lo- wil ich von deinen Bun 
quar de mirabilibus dern reden. 
tuis. 
28. Stillavit anima 28. Meln Hertz ver- 
mea prz anguftia:cri- | ſchmachtet mir vor elend: 
e me ſecundùm ver-| Staͤrcke mich nach dei⸗ 
um tuum. nem Wort. S 
29. Viam mendacii 29. Wende von mir den 
amove àme: & lege | falfchen weg: Vnnd bes | 
tua miferere mei. ſchere mir dein Wort. 


zo. Viam veritatis 30. 3 babe ben 204g 
elegi:judiciatuapro- der } et: Dei⸗ bah 
potui. node hab ich far mich | 
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efte 
31. Adhæſi teflimo- > Ich Bonge an deinen 
niistuis:Domine;ne | geugniſſen: Jo rre laß 
confundas me, mich nicht zu ſchanden 
32. Viam mandato- EE du prp 
rum tuorum cucur- 2 e È e r f 
ri:cum dilatafti cor Oo lauff ich 
Er den weg deiner Gebot. 


33. Horeni 


26. Ich erzehle meine 
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33. Doce me Domi- 
ne viam תבר‎ 
tuorum:& exquiram 
eamin finem. 
34. Damihiintelle- 
&ü, ut obfervem le- 
em tuam : & cuſto- 
Tm eam in toto 
corde meo. 
35. Deduc me in fe- 
mita mandatorum 
tuorũ: quoniam in ea 
complacitũ eſt mihi. 
36. Inclina cor meum 
ad teftimonia tua, & 
non ad avaritiam. 


37. Averte oculos | 37. 


meos, ne videant va- 
nitatem : in via tua 
vivificame. 


38. Confirma fervo 
tuo verbum tuum : 
idque ad rimorem 
tui. 

9. Averte oppro- 
rium meum, quod 
timui ` quia judicia 
tua bona funt. 

40. Ecce, concupivi 
mandata tua: inju- 
ſtitia tua vivifica me. 
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33. Lehre mich f rreben| . 
weg deiner Rechte: See 
wil ich jhn bewahren biß 
$4 Samsch mich, 
34. dije m שי‎ 
daß ich dein Geſetz bewah⸗ 
re: Vnd halte es von gan⸗ 
sy: di» en ich auf dem 
35. Fuͤhre mich au 

doc deinet Gebot: Deñ 
ich habe luſt dazu. 
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o. Wende von mir die | 
eech / die ich ſchewe: 
Denn deine Rechte fin 
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41. Et veniat fuper 
me mifericordia tua 
Domine: ſalutare tu- 
um ſecundum elo- 
quium tuum. 
42. Et reſpondebo 
exprobrantibus mihi 
verbum: quia ſpera- 
vi in verbo tuo. 

43. Et ne auferas de 
ore meo, verbum ve- 
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beni nach deinem wort. 8 MEM 


5 Yt" ich ₪ D | 
| 
Denn ich verlaſſe mich 


quoniam 

| expedtavi. 

44. Et cuſtodiam le- 
gem tuam ſemper: & à 
in ſeculum ſeculi. vnd ewiglich. i 
4s.Erambulabam in | 47+ nd wil fröfich | ` 
latitudine, quia man- wandeln: Denn ich ſuche 


data tua exquifivi. 


Deinebefebtich. 
46. Et loquebar del 46. Ich rede von deinen 
teftimoniis tuis, in- zeugniſſen für Koͤnigen / ; 
confpectu repam & vnd werde nicht zu ſchan | 
non confundebar. den. Map L 
‘47. Et delectabar in 47. Vnd habe luſt an I 
mandatis tuis , quz | Geboten / vnd find 
dilexi. mir lieb. Ys 

48. Etlevavi manus | 35, Vnd hebe meánebán | 
measad precepta tu: pg auff zu deinen Gebo⸗ 
r in pat dente. ben Demir lieb find/ond 
nis rede von deinen Rechten. 
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49. Memento ver- 
bi fervo: tuo: fuper 


quo fperare me feci- | Ang 


ti. 


so. Hoc fuit ſolat i- 
um med in humili- 


tate mea: quod elo- 


uium cuum.» Vivi- 
cavit me, 
gi. Superbi derife- 
runt me ufq, nimis: 
à lege autem tua non 
declinavi. 
52. Memor fui judi- 
ciorum tuorum à fe- 
culoDomine, & con- 
folatus tum. 
fj. Tremor appre- 
hendit me ab impiis: 
derelinquentibusle- 
gem tuam. 


54. Pfalmi. fuerunt | 4 


mihi mandata tua; 
in loco peregrinatio- 
nis meæ. N 
fj. Memor fuí in; 


nocte nominis tui 


Domine: & cuftodi- 
vilegem tuam. 

56. Hoc potifsimum 
fuic mihi;ut manda - 
ta tua obfervarem. 


$2. HMrre / wenn ich ge 


so. Das fft mein troſt ge | 
weſen inn meinem elend: 


Geſetz verlaſſen. 
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gr, Thofasis 
tha im afde- 
cha: jehiab 
kidfarêcha. 
66. 14 
am Sadiath 
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ky benmzSo- 
théicha he- 
emántbs, 
67. Thérem 
eeneb am 
chogeg: Gest- 
pena Me? 
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6s. Bonitatem feci- 
fti cum fervo tuo: 
Domine, fecundüm 
verbum tuum. 
66. Bonitatem fen- 
fus & intelle&us do- 
ce me: quia mandatis 
tuis credidi. 
67. Priuſquam hu- 
miliarer,ego deliqui: 
nunc veró eloquium 
tuum cuſtodivi. 
68. Bonus es tu & be- 
neficus: doce moſta- 
tuta tu. 
69. Multiplicaverũt 
ſuper me mendaciũ 
ſuperbi: ego áuté in 
toto corde meo ſcru- 
tabor mandata tua. 
7o. Coagulatum eft 
ficut lac cor eorum: 
ego vero lege tua de- 
lectatus ſum. 


71. Bonum eſt mihi, 
uód humiliatus 
um-: ut diſcerem 

mandata tua. 

72. Melior eſt mihi 

lex oris tui: quam 

millia auri & argeti. 


68. Ehe ich gedemuͤtiget 
ward / jrret ich: Nun aber 
halte ich dein Wort. 
68. Du biſt gütig vnnd 
freundlich : Zë wich 
0 folgen heuffeln 
ake über mich: Ich aber 
von gantzem hertzen 
deine Gebot. ; 
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den wie Milch: Ich aber 
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me qui timent te: & 
qui cognoſcunt teſti- 
monia tua. 80. Fiat 
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ut non confundar. 
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mei, accepta quzfo 
domine: & judicia 


tua doce me. 

i d mich deine Rechte. 
109. Anima mea in 
manu mea femper:& 109. Ich trage meine feet 


legem tuam nó fur 
oblitus. x 
110. Pofuerunt im- 
pii laqueum mihi:& 
de mandatis tuisnon 
erravi. 

111. Hereditate ac- 
quifivi teftimonia 
tua in æternum: quia 
exultatio cordis mei 
funt, ' 

112. Inclinavi cor 


meum,ur facerem ju- le thun nach deinen rech / 


ftitias cuas, perpetuó ten / immer vnd ewiglich. 


in finem ufque. 


. .. ̃ ̃ Üm¶dñ— ONDE GERENS saha T MTS 
. 113. Seaphim 


Tehillim 


CXIX. 


213. Seaphim 
fanéthi : Ge. 
tborátbecha 
aháfihs. 
na Sitbri 


Gmagınnı ate 
tah : üdfare- 
cha jichältbr. 
mt. Sure 
mimmenns 

meram He- 
„rab mia 
Ay rss 
116. Semché- 
ni keimrathe- 


Seifafkiab 
Seefbab be- 
chuckercha 


ban 

קיט ס 
KR‏ 722 
IT)‏ : 
re Eng‏ 
sone mn‏ 
a KC KMA 15‏ 
mey om‏ 
mase‏ 1 
וו WIRANG SCR‏ ,| 


N ren 


taon 
VÄN 117 


PRATEN é‏ ת 


e us (rn 


NR א‎ 


: aan Un? 


scm | TORRENT DRG 
QS? TW xm 


1 PTR AR 
HIN VENGANO 
Tuve ea 


ERE 


114. Zeg dar s 
us à o eig my N 
T8 N. 

115. Exe ar d 
mmer E gie 
mic e TE ges ps. 
116. LAC 
n NN c, Cie ( 

ee nama 


PsatrrRIvM, | 
Pfal. CXIX. 
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rávi. 
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vnd ſchud: Ich 
dein Wort. 

| ny. Weichet von mir jr 


| 


maligni : ut fcruter | boßhafftigen: Daß ich die 


præcepta Dei mei. 


balten kan. 


116. Suſtenta me fc- 
cundüm eloquium. 
tuum, ut vivam: & 
non confundas me 
ab expectatione mca 
117. Adjuva me, & 
falvus ero:& delecta- 
bor in ftatutis tuis 
fempcr. 

118. Proſtraviſti om- 
ncs diſcedentes à fta- 
tutis tuis: quia men: 
dax eft cogitatio 60- 
rum. 

119. Vt ſcoris ceſſare 
fecifti omnes impios 
terrz :ideó dilexi te- 
ftimoniatua. 
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121. Feci judicium 
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13605 adjutor ejus: 
ſpes ejus in Domino 
Deo ipfius. 


6. Qui fecit colum 
‘&terram, mare, & o- 
mnia quæ in eis funt; 
qui cuftodit verita- 
tem in feculum. 

7. Qui facit judiciü 
injuriam patiétibus, 
qui dat eícam efuri- 
entibus: Dominus 
folvit compeditos. 


Pfal.CXLVL. | 


zu Erden | :: 
latoni | 
ERN NM 


Meer / vñ alles was brin; 
nen iſt / gemacht hat: Der 
glauben belt cwiglich. 


dor 
| 65 


CXLVI. 


jeoded ` Gedé- 
rech reſebaum 


Jenfferh. 


sch zijon le- 
d em 


CXLVII. 


ches 
.. 


ET 


. lebe, 


לעולם אֲלהיף IS‏ 


4 "i 75 w לרר‎ 


JehoSab: nid- |. 
ו‎ 


El‏ = > תלייט 


-— 


ad 


ה 


wues Die Tu 
107 annjs 
fur ua Au 
אלמה‎ em el A 
SA mmm SE 

, 1 rx 1 
days KR 10 fie 


Ni ay 


3 e, ! 


Fos | 
| PAl.CXLVL 


18. Dominus illumi- 
nat cœcos, Dominus pimen 
erigit elifos} Domi- 
nus diligit faktos: 


9. Dominus cufto- || 
dit advenas; T 
& viduam fufcipier: 


& viam impiorum 
diſperdet. 


10. Regnabit Dori- 


nus in ſecula, Deus 


tuus Zion. ih gene- | fay vnd für / Halleluhah. 


rationem & genera- 
tionem,Allclujah. 


Psat CXLVIL Der 147. Zeie | 


E Audate Do- Re " cal 
minum, quoni- ren / Be en 
am bonum N pfalle- Gott loben ift ב‎ 
re Dco noftro: quo- | 660/00 ding: 


4 niam jucündares eft, en. 


j conreaiegs lauda- 
M . Edificans ters. 2, Der DE 
lem Dominus:expul- ven : Ju en 
fos Ural congrega- die verjagten inn Iſrael 
bit. zuſammen. 


Tehillim | 


cA 


CXLVII. סמו‎ + 

oan | הרופאלשבורילב‎ 3 

E PA DA 

belih lee] " ד‎ 
firhaw- ₪ 

ei Ga "EO מונרה‎ 

dpa i p case 

bullam febe- è + vi - 

— pen? שמת‎ ve 

. Gadol ado- | ינג‎ 

e Kaes. זדול דוניגו ל‎ AH 

Leit d AS. ND 

matbo , em 4 7 2 

miipar. 1 "Sem / 

e oo ee eee 
Sab : mafeh- | DET TEEN ירדה‎ | wes” Ei? 
pil vefckaim, EN an te bf gat. 
ades ire. + NGAWAN ויו‎ 
בודה | יי‎ Ge uy d 
dab: de זינף‎ 

ru ] CR wa Lu "e y 

— 1 2 

3. Himeehah | vz ar ה‎ 8 
fik Fans | MO TN gin 

rir | לפרק‎ Yan ביס‎ |: 

ec eom eus |‏ יע 

EE, FRE 

RAT, - 


PSALTERIYM. | 


Pal CXLVI, 


3. Qui ſanat contri- 
re : & alligat 
plagas eorum. 


4 Qui numerat 
multitudinem ftel- 
larum: & omnibus 
nomina imponit. 


f. MagnuseftDomi- 
nus noſter, & præpo- 
tens: & ſapientiæ e- 
jus non eſt numerus. 


6. Suſcipiens man- 
ſuetos Dominus:hu- 
milians impios, ufq; 
ad terram. 


7. Cantate Domino 
inconfeßione: pfal- 
lite Deonoftroinei- 
thara. 


8. Quioperitčælum 

nubibus, qui parat: 

terræ pluviam: qui 
roducit in monti» . 
us germen 


Paar. 
b b a 
verbindet jhre ſchmertzen. 


4. Er zehlet die mennin⸗ 
ge der Sternen amb) ` 
nennet fic alle ſampt mit 
Namen. s 


$4 ye gehat? 0 
m $ ` 

EE dus 

vnbegreifflich. 

6. Der Dër richtet 


auff die Elenden: Vnd 
ſtoſſet die Gottloſen zu]. 
boden. . 


7. Singet vmb einander 
dem HErren mit dancke: 
Vnd lobet vnſern Gott 

mit Harpffen. ute 
8. Der den Did mit 
wolcken bedeckt / vnd bers 
ordnet regen auff Erden: | - 
Vnnd effet Graf wach 
ſen auff den Bergen. 


Tehillim | | n 
CXLVI. “man 
» Nube | Tan ua 


10. Lo b, Tu. NS 10 
jechpaz, : do N yar ; oen à 
feb fer z, eb, Daten ONI בשוקי‎ ` 
" TER ^ 

e DTI בה‎ vi 
mim | ITE DIN TNT 


mejachalim 4e 
lecbafdo. t verk ades 
. Schabbe- ^ A Y 

4. SC Leen ar ER 


tim eth jeho- | = Ti 
8 Eden qm ג‎ 


13. Kichiz- ma TT» 


₪ > o5 DP as | 


| 


ch fiba- 


| PSALTERIVM. 
N V 


Pfl. CXLVI, 
9. Qui dat jumen- 
tis eſeam ipforum: & 
pullis corvorum, in- 
vocantibus (, eurn. ) 


10. Non infortitu- 
dine equi volunta- 
tem ha bit: neque 
in tibiis viri benc- 
placitum erit ei. 


n. 


E 
ten: Vnd auff ſeine gůte 


Noch gefallen an jeman⸗ 
des Schienbeine 


rr. Beneplacitum- 
eft Domino ſuper ti- 
mentes eum: &c in 
eis. qui ſperant fuper 
mifericordia ejus. 
11. Lauda Ierufalem | 2. 
Dominum. : lauda | . 
Deum tuum Zion. 
iz. Quoniam con- 
|| forravit feras porta- 
tum tuarum : bene- 


ji A 
dio tui 4 : M 
d ge Qui pofsie nes MT Lee 


tuos pacem: & adipe 

Glen א‎ fáttíget dich mit dem bes 
o. fin Weiten 

i$. Qui mittit elo- 

"| quium fuum tetra, 

valdè velociter cur- 

rit ſermo ejus. 


תהליב=ם . . . Tehillim4‏ ]. 
ו ו ררה 

REN wel 
"op nang NEP 


CXLVII. 
16. Hanno- 
then Dréier 
hazzamer: 


kephor , kaé- 


pomme "nmm ē mbun 17 
a 
| ies 
ratko, mi ja- 1 
amod. 


imm rbv 7 
Jo eis ES 


defa Seja AS בדו‎ 
fin: jaja fn ad Nu 
rucho, ſi de- 1 וולו--מוים‎ 
* E Um +. 
9. 2 ap ` 
defaráif Del 5 vu " 12 19 
ra ra חיר‎ ge 
4 " E e , 1 . ^ d 7 à H 2455 Ms 
NOME ^ 1 IN לישך‎ TUVO putari vi iro | 
> Loafah 3 { gt 
chen Gel ^u ni» NG 20 
ו מ‎ tegen mà oh 
daum , halle: 


(Lan abra 


lui ab. 
BE. 
erte, MED 

2 ללויהי ה e‏ 

jab,bal- |52 | 4 1 

tela eb | הללר את"‎ AT | 
Jehova min karah CET Cri 
Le [maya nin; | 
jim: balleti. ALT 6 IS 

| | bu bammere- taman 7m הל‎ 

mim. T. 8 0% 


3 gës 


en zg * 


— —— — — 


m—X — 


PsALTERIVM. 


| Pfal, CXLVII, 


ui dat nivem 


16. 
ficuc lanam ; nebu 
lam, ficut cinerem 


ſpargit. 
17. Mittit cryftal- | 7 


lum fuam ficut buc- 


' cellas : ante faciem 


frigoris ejus quis ſu- 
ſtinebit? 

18 Emittet verbum 
ſuum, &c liquefaciet 
ea: efflabit fpiritum 


[ Las qe: 


Qui annunciar 
verbale Iacobo: fta- 
tuta & judicia wie 
Iſracli. i 


zo. Non fcc eli 
ter omni nationi: & 
judicia ejus non co- 


BER (ea,) AL te 


elujah 


Psar. CXLVIII. | 


> LEELVIAH S 


Laudate Do- 


minum. de celis + |. 


: Him ; 
laudate eum in ex- ibn in der hoͤhe. | 


celfis. 


MATRE 
17. Er wi || 
r fr in et of 


Ké 


fo yerfcbmeltet [ 


fat er keinem x 
וי‎ Darumb 
eiim E 


Allelujah / 
den 


1 


——-— 


— ——M— M ˙ ŕͤꝗk!ll— —¹i 
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